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2010. évi ... torvény

az egyrész6l az Eurdpai Kozossegek és tagallamai, masrésétia Moldovai Kdztarsasag
kozotti partnerség létrehozasardél szolé Partnersédis Egyuttmikddési Megallapodas,
valamint az ahhoz csatolt jegyékonyvek kihirdetésérél
(A Megallapodéas 1998. julius 1-én lépett nemzetidgiszempontbdl hatalyba.)

(Az 1. Jegyikonyv 2000. december 1- én Iépett nemzetkdzizegigontbdl hatalyba.)
(A 2. Jegydkdnyv 2005. marcius 1- én lépett nemzetkozi jagnppntbdl hatalyba.)
(A 3. Jegydkdnyv még nem lépett nemzetkdzi jogi szemponttéiyba.)

1.8 Az Orszaggylés az egyrésiél az Europai Kozosségek és tagallamai, masieser
Moldovai Koztarsasag kozotti partnerség létrehozasz6l6 Partnerségi és Egylttkddési
Megallapodast (a tovabbiakban: a Megallapodasjvemiyel kihirdeti.

2.8 A Megéllapodas hiteles magyar nyebzovege a kovetkéz

PARTNERSEGI ES EGYUTTM UKODESI MEGALLAPODAS

egyrészil az Eurdpai Kozosségek és tagallamai, masrésétia Moldovai Kdztarsasag
kozotti partnerség létrehozasardl

A BELGA KIRALYSAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

IRORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAQ\,

az Eurdpai Kozosséget létrehozé sédés, az Eurdpai Szén- és Acélkozosséget létrehozo
szerddés és az Eurdpai Atomenergia-kdzosséget létresmmddés Szerdds Felei,

a tovabbiakban: a tagallamok, valamint

AZ EUROPAI KOZOSSEG, AZ EUROPAI SZEN- ES ACELKOzOBS ES AZ
EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG, a tovabbiakban: a Kégég,

egyrészél, és

a MOLDOVAI KOZTARSASAG masrés#t,

FIGYELEMBE VEVE a Kozosség, annak tagallamai és alddvai Koztarsasag kozotti
kapcsolatokat, valamint az altaluk kdz6snek tekiirteaékeket,

FELISMERVE, hogy a Koz6sség és a Moldovai Koztéagasbsiteni kivanjak e

kapcsolatokat, tovabba partnerséget és egyltidest kivannak létrehozni, amely
megebsitené ésdvitené a multban, kilonésen az Eurépai Gazdasaghs&eg, az Eurdpai
Atomenergia-k6zdsség €és a Szovjet Szocialista Kémsagok Szovetsége kozoétt a



kereskedelendt, valamint a kereskedelmi és gazdasagi egyiktdéssl szolo, 1989.
december 18-an alairt megallapodas altal |éteg@pttsolatokat,

FIGYELEMBE VEVE a Kozosség és tagallamai, valamantMoldovai Koztarsasag
elkotelezettségét azirant, hogy meipitisék azon politikai és gazdasagi szabadsagokat,
amelyek a partnerség valodi alapjat képezik,

FIGYELEMBE VEVE a Felek elkitelezettségét azirdmigy ebmozditsak a nemzetkozi
békét és biztonsagot, valamint a vitak békés retmdz €s hogy e ceélbol az Egyesilt
Nemzetek és az FEur6pai Biztonsagi és Egyikiidési Ertekezlet keretében
egyuttmikodjenek,

FIGYELEMBE VEVE a Kdz0sség és tagallamai, valanairitioldovai Koztarsasag szilard
elkotelezettségét az EurOpai Biztonsagi és Egyikiimési Ertekezlet (EBEE)
zarookmanyaban, a madridi és a bécsi utdlagokebaidk zarbokmanyaiban, a gazdasagi
egylittniikddésél sz616 bonni EBEE-értekezletnek, a Parizsi Chagy Uj Eur6péért cii
okmanyaban és az EBEE 1992. évi, A véltozas kikhivasmi helsinki okmanyaban
szerepb valamennyi elv és rendelkezés teljes végrehaitasg

FELISMERVE ebben az ¢sszefliggésben, hogy a Moldébatarsasag fliggetlenségének,
szuverenitadsanak és terileti sérthetetlenségémebgttasa hozza fog jarulni a kézép- és
kelet-eurodpai, illetve az egész eurdpai béke dslisdas megrzésehez,

MEGEROSITVE a Kozdsség és tagallamai, valamint a Moldovébztarsasag
elkotelezettségét az EurdOpai Energiacharta és 83. 1&prilis honapi luzerni értekezlet
nyilatkozata irant,

MEGGYOZODVE a jogallamisag és az emberi jogok tiszteletbamésanak kuldndsen
nagy jelentségéél, kiléndsen a kisebbségek jogai tekintetébenahat és demokratikus
valasztasokon alapulé tobbpartrendszer és a pidagag létrehozasat ceélz6 gazdasagi
liberalizacioé fontossagaral,

FELISMERVE a Moldovai Kdztarsasag azon térekvésmigy olyan politikai és gazdasagi
rendszereket hozzanak létre, amelyek tisztelethetjgk a jogallamisagot és az emberi
jogokat, kulondsen a kisebbségekhez tartozé szekgbgait, valamint hogy a Moldovai
Koztarsasag szabad és demokratikus valasztaso&kpul@ltobbpartrendszerrel rendelkezik
és leheivé teszi a gazdasagi liberalizaciot,

ABBAN A HITBEN, hogy e partnerségi és egyuttkbdési megallapodas teljes Kor
végrehajtasa a Moldovai Kéztarsasag politikai, gaadi és jogi reformok folytatasatél és
megvalositasatol, valamint az egytifkidéshez sziikséges feltételek bevezeibfiggg,

és ugyanakkor hozzé is jarul ezekhez, kiilonésenEBEE bonni értekezletének
kovetkeztetéseit figyelembe véve,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy az e megéllapodas hatalya rtozo teriileteken batoritsak a
szomszeédos orszagokkal val6 regionalis egyiiktidés folyamatat, és ezaltabelozditsak

a régio jolétét és stabilitasat,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy rendszeres politikai parbéstet hozzanak létre és alakitsanak
ki a kblcsonds érdeétiésre szamot tarto, kétoldalu és nemzetkozi tigyekbe

FIGYELEMMEL arra, hogy a Kozosség hajlandd szikségerint gazdasagi

egyuttmikddést és technikai segitségnyujtast biztositani,

SZEM ELOTT TARTVA azt, hogy e megallapodaséeyben részesiti a Moldovai
Kodztarsasag és az eurbpai és a szomszédos régidsedzb egyitttikodési terllete

kozotti fokozatos kozeledést, valamint a nyitotimaetkdzi rendszerbe valé fokozatos
beépuléseét,



FIGYELEMBE VEVE a Felek elkotelezettségét a kerelstemnek az Altalanos Vam- és
Kereskedelmi Egyezmény (GATT) elvei alapjan toétéheralizalasa irant,

UDVOZOLVE ES FELISMERVE a Moldovai Koztarsasag azabrekvéseinek
fontossagat, amelyek az allami kereskedelmi ordadxpontilag iranyitott gazdasagat
piacgazdasagga kivanjak atalakitani,

ANNAK TUDATABAN, hogy javitani kell az uzleti tevédnységet és a befektetést érint
feltételeket, tovabba az olyan terlletek feltételmiint a vallalkozasok, a munkatgy, a
szolgaltatasok nyujtasa éséaemozgas,

MEGGYOZODVE arrol, hogy e megéllapodas Uj légkort terenfetek kozotti gazdasagi
kapcsolatok, és kulonosen a kereskedelem és befekfejbdése szamara, amelyek
elengedhetetlenek a gazdasagi szerkezetvaltaslaoteélnoldgiai korszésitéshez,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy szoros egyiittiikodést hozzanak létre a kornyezetvédelem
terliletén, szem éft tartva a Felek kdzo6tt e téren fennalld kolcsoitiggpséget,

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy kulturdlis egyiittitkodést alakitsanak ki és javitsak az
informéacidaramlast,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

Egyrészél a Kozosség és tagallamai, masrésarMoldovai Koztarsasag kdzott partnerség
jon létre. E partnerség célkitései a kovetkeik:

- megfeleb keret biztositasa a Felek k6zotti politikai padeethez, amely leh&éget nyuijt

a politikai kapcsolatok tovabbfejlesztésére,

- a Felek kozotti kereskedelmi, befektetési és ambaikus gazdasagi kapcsolatok
elémozditasa, és ezaltal a fenntarthaté gazdasadilésjlik edsegitése,

- a jogalkotasi, gazdasagi, szocialis, pénzigyikékuralis egyittnikddés alapjanak
megteremtése,

megszilarditdsara és gazdasaganak fejlesztésdesminga piacgazdasagra valé attérés
befejezésére iranyulnak.

l. CiM
ALTALANOS ELVEK

2. cikk

A demokracia, a nemzetkdzi jog €s az emberi jogekteletben tartasa, kilondsen a
Helsinki Zar6okmanyban és a Parizsi Charta egy WyOpaért cimi okmanyban
meghatarozottak szerint, valamint a piacgazdas&gi,ebeleértve az EBEE bonni
ertekezletének okmanyaiban megfogalmazottakat, kekFéel- és kullpolitikdjanak,
valamint a partnerség és e megallapodas lényeka®alemeit képezik.



3. cikk

------

szempontjabol elengedhetetlen, hogy az Gjonnaneliggné valt allamok, amelyek a
Szovjet Szocialista Koztarsasagok Szovetségének saimegsekor alakultak ki, (a
tovabbiakban: Fiiggetlen Allamok) a Helsinki Zaréékm és a nemzetkdzi jog elveivel
0sszhangban, valamint a j0 szomszédi kapcsolateles®ben egyuttitkddest tartsanak
fenn és alakitsanak ki maguk kozott; és a Felekderih megtesznek e folyamat
elémozditasa érdekében.

4. cikk

A Felek véllaljak, hogy kulonds tekintettel a Idimre és a 48. cikkre, e megallapodas
vonatkozd cimeit tovabbfejlesztik egy szabadkerdskei teriilet |étrehozéasa céljabdl,
kilénosen, ha a Moldovai Koztarsasagbblre jutott a gazdasagi reformok folyamataban.
A 82. cikkben emlitett Egyitttkédési Tanacs ajanlasokat tehet a Feleknek az ilyen
tovabbfejlesztések tekintetében. Az ilyen tovabbsziéseket a Felek kozott létrejott
megallapodas alapjan léptetik életbe, a Felek kozat eljarasaival dsszhangban. A Felek
1998-ban konzultaltak egymassal, hogy a kortilménk@ldonosen a Moldovai Koztarsasag
abban az iében érvényben Iévpiacorientalt reformjai és gazdasagi feltételeheve
teszik-e a targyaldsok megkezdését egy szabadkelalski terlilet |étrehozasaral.

5. cikk

A Felek vdllaljak, hogy kodlcsonds egyetértésben 6kén megvizsgaljak azokat a
modositasokat, amelyek a megallapodas barmely reeszgnatkozhatnak, tekintettel a
korilmények valtozasara, kilondsen arra a helyzatme a Moldovai Kdztarsasag GATT-

hoz valé csatlakozasabol ered. Az éelsizsgalatot harom évvel a megallapodas
hatalybalépése utan teszik meg, vagy akkor, amékdioldovai Koztarsasag a GATT

Szerddo Fele lesz.

Il. CiM
POLITIKAI PARBESZED

6. cikk

A Felek egymas k6zott rendszeres politikai parbastizélakitanak ki, amelyet fejleszteni és
béviteni szadndékoznak. E pérbeszéd kiséri és szjinmtieg a Kozosség és a Moldovai
Koztarsasag kozotti kbzeledést, tamogatja az obsragégbemenpolitikai és gazdasagi
valtozasokat, és hozzajarul az egyiittddés 0j formainak létrehozdsahoz. A politikai
parbeszéd:

- erésiteni fogja a Moldovai Koztarsasag, valamint a &&s2g, és igy a demokratikus
nemzetek kozosségének egésze kozotti kapcsolatot.e Amegallapodas révén elért
gazdasagi kozeledés intenzivebb politikai kapcskédtfog eredményezni,

- a kolcstnos érdebdlésre szamot tartd nemzetkozi kérdések tekintetébiy vezetni az
allaspontok fokozatos kbzeledéséhez, és igy nofada a biztonsagot és a stabilitast,



- arra irdnyul, hogy a Felek torekedjenek az egyikbdésre az eurdpai stabilitds és
biztonsag megésitéséhez, a demokracia elveinek betartasahoanwdlaz emberi jogok
tiszteletben tartdsahoz éésgitéséhez kapcsolddoé tgyekben, kilondsen a kisgbkhez
tartozd személyek tekintetében, és szilkség esatéariak konzultaciot a vonatkozo
ugyekben.

7. cikk

A miniszteri szinli politikai parbeszédre az Egyutikddési Tanacsban kertl sor, egyéb
esetekben pedig kbélcsonds megegyezéssel.

8. cikk

A Felek a politikai parbeszéd egyéb eljarasait éshranizmusait is bevezetik, kilonésen a
kovetke® formakban:

- rendszeres megbeszélések a magas beosztasisdiskigzintjen, egyresél a Kozosség
képvisebi, masrészl a Moldovai Kdztarsasag képvisekozott,

- a Felek kozotti diplomaciai csatornak teljes kih@alasa, beleértve a megfélel
kapcsolatfelvételt kétoldall és tobboldalu szintemt példaul az Egyestlt Nemzetek és az
EBEE talalkozéi keretében, és masultt,

- az eurdpai politikai egyuttikddést érindk kolcsbnds érdekbésre szamot tartd
informacio cseréje,

- minden egyéb eszkdz, amely hozzajarulhat a kalipparbeszéd megszilarditasahoz és
fejlesztéséhez.

9. cikk

A politikai parbeszédre parlamenti szinten a 87kkleen létrehozott Parlamenti
Egyuttmikodési Bizottsag keretében kertl sor.

. CiM
ARUFORGALOM

10. cikk

(1) A Felek egymas szamara minden terileten a (g kedvezmeény elvét biztositjak a
kovetkedk tekintetében:

- behozatali és kiviteli vamok és dijak, beleérazilyen vamok és dijak beszedésének
modszerét,

- a vamkezeléshez, az arutovabbitdshoz, a rakidzakh az atrakodashoz kapcsol6dé
rendelkezések,

- a behozott arukra kdzvetlenil vagy kozvetetteretett adok és barmilyen egyeéb Idels
dijak,



- fizetési modok és a fizetések atutalasa,

- az aruk belfoldi piacon valdé értekesitéséhez, vas@rlasahoz, szallitasahoz,
forgalmazasahoz és felhasznalasahoz kapcsolédalgakb

(2) Az (1) bekezdés rendelkezéseit nem kell alkalha kdvetkeékre:

a) a vamunio vagy szabadkereskedelmi terllet lép&ba céljabdl, illetve ilyen unié vagy
terllet létrejotte alapjan adott kedvezmények;

b) a GATT szabalyokkal 6¢sszhangban bizonyos or&kr@dg illetve egyéb nemzetkozi
megallapodasok alapjan a tejb orszagoknak adott kedvezmeények;

c) a hatarforgalom megkonnyitése érdekében a s&mosz orszagoknak adott
kedvezmények.

(3) Az (1) bekezdés és a 11. cikk (3) bekezdéseertielkezéseit egy atmenetibstak
alatt, amely a Moldovai Koztarsasag a GATT-hoz aatlakozasakor, de legkéd 1998.
december 31-én jar le, nem kell alkalmazni az lllékketben meghatarozott azon
kedvezményekre, amelyeket a Moldovai Koztarsasags nidggetlen allamoknak
engedélyezett a megallapodas hatalybalépése el

11. cikk

(1) A Felek megéllapodnak abban, hogy a szabad\@hbitas elve e megallapodas
célkitizései elérésének elengedhetetlen feltételét képezi.

(2) Ebben a vonatkozasban mindkét Fél biztositiadaik Fél vamterilet8r szarmazo,
illetve a masik Fél vamtertletére iranyuld, a tetéih athalado aruk korlatlan tovabbitasat.

(3) A két Fél kozott a GATT V. cikkének (2), (3%)(és (5) bekezdésében leirt szabalyokat
kell alkalmazni.

(4) Az e cikkben foglalt szabalyok nem sértik adkekozotti megallapodas alapjan
meghatarozott agazatokra, igy példaul kulonoserzdlitdsra vagy egyes termékekre
vonatkozo kilénleges szabalyokat.

12. cikk

Ezen tulmetien az aruk ideiglenes behozatalara vonatkozd, méindielet koételez
nemzetkdzi egyezményeilbered jogok és kotelezettségek sérelme nélkil, mindk&dt F
mentesseéget biztosit a masik Félnek az e kéidezblo egyéb, a Félre nézve kotélez
nemzetkdzi egyezményben kikotott esetekben ésasffinak megfeléen, jogszabalyaival
0sszhangban ideiglenesen beléptetett aruk behiozidjal és vamjai alol. Ennek soran
figyelembe veszik azokat a feltételeket, amelyeklettea széban forgé egyezmérdyb
ered kotelezettségeket a kérdéses Fél elfogadta.

13. cikk

A Moldovai Kodztarsasagbol, illetve a Kdzossélgbzarmaz6 aruk a Kozosségbe, illetve a
Moldovai Kéztarsasagba mindenfajta mennyiségi koras nélkul behozhatok a 17., 20.,
és 21. cikk, tovdbba e megallapodas Il. mellékleddamint Spanyolorszag és Portugalia
csatlakozasi okmanyanak 77., 81., 244., 249. és 28B8e rendelkezéseinek sérelme
nélkal.



14. cikk

(1) Az egyik Fél terllet&t szarmaz6 aruknak a masik Fél tertletére vald batiata nem
tartozik semmilyen kdzvetlenll vagy kozvetve kiteteelss addk vagy mas olyan béls
dijak ala, amelyek a hazai termékekre kozvetleagykozvetve vonatkoznak.

(2) Tovabba ezeknek az aruknak a befstékesitést, értékesitési ajanlatot, beszerzeést,
szallitast, elosztast vagy hasznalatot @rinbgszabalyok, rendeletek és elvarasok
tekintetében legalabb olyan kedgezanasmaodban kell részesiinie, mint a hazai dredet
aruknak. E bekezdés intézkedése nem akadalyozzaark@pnbosd beld szallitasi dijak
alkalmazasat, amelyek kizarélag a szallitasi esgdizlasagi rikodtetésére vonatkoznak
€s nem a termék szarmazasi helyére.

15. cikk

A GATT kovetked cikkei értelemszéien alkalmazanddk a két Fél kozott:
a) VIl. cikk, 1., 2., 3., 4a., 4b., 4d., 5. bekezdé

b) VIII. cikk;

c) IX. cikk;

d) X. cikk.

16. cikk

A Felek kozotti ruforgalomban a piaci rak érvésiyeek.

17. cikk

(1) Amennyiben az egyik Fél terlletére olyan noweéinnyiségben vagy olyan feltételek
mellett hoznak be valamely terméket, amely a ha@sordgy kozvetlenll versen§z
termékek belfoldi terméinek jelents kart okoz, vagy fennall ennek veszélye, a Kozpssé
vagy a Moldovai Koéztarsasag, amelyikik az érintett, kovetked eljarasokkal és
feltételekkel 6sszhangban megteheti a medfettezkedéseket.

(2) A Kbzbsség vagy a Moldovai Koztarsasag, azt@dseiggoen — miebtt intézkedéseket
tenne, vagy a (4) bekezdés hatélya ataesetekben az intézkedéseket kégnta lehet
leghamarabb — biztositja az Egyulikodési Bizottsag szdmara az 06sszes vonatkozo
tajékoztatast, azzal a céllal, hogy mindkét Féhsra elfogadhaté megoldast talaljanak.

(3) Ha a Feleknek a konzultaciék eredményeképpan sikeril az Egyuttiikddési
Bizottsaghoz tortéh beterjesztést kévéen 30 napon belil megallapodasra jutniuk a
helyzet megoldasat célzo lépésekben, Ugy az a dmely konzultacidét kért, a kar
megebzéséhez vagy orvoslasahoz szukséges mértékben éstachon at szabadon
korlatozhatja az érintett termékek behozatalat, yvagas megfelé intézkedéseket
alkalmazhat.



(4) Kritikus korulmények kozott, amennyiben a kédeth nehezen helyrehozhat6 karokat
okozna, a Felek a konzultaciokéelis meghozhatjak intézkedéseiket, azzal a feledte
hogy e lépés megtételét koenh azonnal konzultaciot ajanlanak fel.

(5) A Felek az e cikk szerinti intézkedések megsziesa soran dlbbséget biztositanak
azon intézkedéseknek, amelyek a legkisebb zavarzzék e megallapodas céljainak
elérésében.

18. cikk

E cim és a 17. cikk egyetlen rendelkezése seméssemmilyen moédon nem érinti a Felek
valamelyike altal a GATT VI. cikkével, a GATT Vl.ikkének végrehajtasarol szolo
megallapodassal, a GATT VI., XVI. és XXIIl. cikkénértelmezését és alkalmazasarol
sz0l6 megallapodassal vagy kapcsoldédd delpgszaballyal 6sszhangban hozott
dompingellenes vagy kiegyerdiintézkedéseket.

A domping- vagy szubvencidellenes vizsgalatok sondmdegyik Fél beleegyezik a masik
Fél inditvanyainak megvizsgalasaba és az érdekélt seamara alapuettények és
elhatdrozasok tajékoztatdsaba, amely alapjan egjeges dontés hozhaté. Midl
dompingellenes vagy kiegyerdlivamokat szabnak ki, a Felek mindent megtesznek, azé
hogy a problémara konstruktiv megoldast talaljanak.

19. cikk

E megallapodas nem zarja ki a behozatalra, kieiteligy tranzitarukra vonatkozé olyan
tilalmakat és korldtozadsokat, amelyeket a kozekol kozrend, a kozbiztonsédg, az
emberek, allatok és névények egészségének ésealletédelme, a természeticlarrasok
védelme, a riivészi, torténelmi vagy régészeti értéket képdiseimzeti kincsek védelme,
a szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdon védein@okol, sem az aranyra és ezlstre
vonatkoz6 szabalyokat. Ezek a tilalmak és korl&okéazonban nem lehetnek dnkényes
megkulonboztetés vagy a Felek kdzotti kereskededgimit korlatozasanak eszkozei.

20. cikk

E cimet nem kell alkalmazni a Kombinalt Nomenklat®&0—-63. arucsoportjaiba tartozé
textiltermékek kereskedelmére. E termékek kereskette kilon megallapodas
szabalyozza, amelyet 1993. majus 14-én parafalaklgiglenesen 1993. januar 1-e Ota
alkalmaznak.

21. cikk

(1) Az Eurdpai Szén- és Acélkdzosseget letrehordzsdés hatalya ala tartozo termékek
kereskedelmére a 13. cikk kivételével e cim reremdkeit kell alkalmazni.

(2) Egy szénnel és acéllal kapcsolatos tigyekkdhkago kapcsolattartdé csoportot hoznak
létre, amely egyréséra K6zosség, masrestia Moldovai Koztarsasag kepvisdiol all.

A kapcsolattartd csoport rendszeresen informacéétréd a Felek érdekdiésére szamot
tartd, szénnel és acéllal kapcsolatos tgyekben.



22. cikk

A nuklearis anyagok kereskedelmét az EurOpai Atarga-kozosséget |étrehozo
szerddéssel Osszhangban fogjak folytatni. Ha szikséges,nukleéris anyagok
kereskedelme az EurOpai Atomenergia-k6zdsség ésollovhi Koztarsasag kozott
megkotend kilon megallapodas rendelkezéseinek targyat foggpeezni.

V. CiM

AZ UZLETI VALLALKOZASOKAT ES A BEFEKTETEST ERINT O
RENDELKEZESEK

|. FEJEZET
MUNKAUGYI FELTETELEK

23. cikk

(1) A Kozosség és a tagallamok az egyes tagallarooktkozo torvényeire, feltételeire és
eljarasaira figyelemmel torekednek annak bizto&f@shogy a valamely tagallam teriletén
jogszetien foglalkoztatott moldovai allampolgarokat olyanbsmoédban részesitsék,
amely a munkafeltételek, a javadalmazas és az sAbés tekintetében a sajat
allampolgéarokkal 0sszehasonlitva mentes az allagapsdhgon alapulo
megkulonboztetést

(2) A Moldovai Koztarsasag a Moldovai Koztarsasagbatéalyos torvényekre, feltételekre
és eljarasokra figyelemmel biztositja, hogy a tagabknak a Moldovai Koztarsasag
tertletén jogszéen foglalkoztatott llampolgérait olyan banasmoédigmzesitsék, amely a
munkafeltételek, a javadalmazas és az elbocsakaseiben a sajat allampolgarokkal
0sszehasonlitva mentes az allampolgarsagon alappg&ilénboztetést

24. cikk
A szocidlis biztonsag 6sszehangolasa

A Felek megéllapodasokat kotnek, hogy:

i. a tagallamokban alkalmazandé feltételekre ésanatbkra tekintettel, elfogadjak azokat
a rendelkezéseket, amelyek sziikségesek a tagalamotdrvényesen foglalkoztatott
moldovai nemzetiségmunkavallalokra vonatkozé szocidlis biztonségidsaereknek az
0sszehangolaséhoz. Ezek a rendelkezések biztoiij@kosen, hogy:

- a kulonbosd tagallamokban az e munkavallalok altal teljesitddiztositasi,
foglalkoztatottsagi vagy tartozkodasibidsszeadddik az 6regségi, rokkantsagi vagy halal
kovetkeztében fizeteddnyugdijak, illetve az ilyen munkavallalok egésigfg ellatasa
céljabal,

- az oOregségi, haldl kovetkeztében fizetendpari baleseti, illetve munkahelyi
megbetegedés, vagy dbbadodo rokkantsag miatt kifizetett nyugdijak szidra
atruhazhatéak a jog alapjan meghatarozott mértékaeados tagallam, vagy tagallamok
altal, kivéve a befizetés nélkul nyugdijat ado njijegapot;

ii. a Moldovai Koztarsasagra vonatkozo feltételedsemodozatokra tekintettel elfogadjak a
szilkséges rendelkezéseket, annak érdekében azakiagiéllami allampolgaroknak, akik



Moldovai Koztarsasagban torvényesen alkalmazottkanellalok, az i. bekezdés 2. francia
bekezdésében meghatarozott bAnasmadot biztositsanak

25. cikk

A 24. cikknek megfelélen meghozando intézkedések nem érintik a Moldovait&sasag
es a Kozosség kozotti kétoldali megallapodasok jadapétrejott jogokat vagy
kotelezettségeket, ha ezek a megallapodasok kéolvebanasmodot biztositanak a
Moldovai Koztarsasag vagy a Kozosség allampolgakain

26. cikk

Az egyeztet tandcs megvizsgéalja, hogy milyen kozosfeszitések tehék az illegalis
bevandorlas elléinzése érdekében, a visszafogadas elméleti és dgakor
figyelembevételével.

27. cikk

Az Egyuittmikédési Tanacs megvizsgalja, hogyan javithatok aZetémberek
munlgafeltételei a Felek nemzetkdzi kotelezettsdghdaival dsszhangban, beleértve az
EBEE bonni értekezletének okmanyaban rogzitetalédbkat.

28. cikk
Az Egyuttmikoédési Tanacs ajanlasokat tesz a 23., a 26. @skkAregrehajtasara.

Il. FEJEZET
A TARSASAGOK LETELEPEDESET ES M UKODESET ERINT O FELTETELEK

29. cikk

(1) a) A Kozosség és tagallamai a jogszabdlyaildsalrendelkezéseikkel 6sszhangban
legaldbb olyan kedvéz elbanast biztositanak a Moldovai Koztarsasag ddikibn
letelepedett tarsasagainak, mint amilyenben barmef#y harmadik orszag tarsaségait
részesitik.

b) A Kozosség és tagallamai, a IV. mellékletbersdedlt fenntartdsok sérelme nélkil, a
jogszabalyaikkal és rendelkezéseikkel dsszhanghamoldovai tarsasagok tertletiikon
letelepedett leanyvallalatainak aikddésik tekintetében legalabb olyan kedvetbanast
biztositanak, mint amilyenben a k6z6sségi tarsdsigészesitik.

c) A KoOzdsség és tagallamai a jogszabalyaikkal eérslalkezéseikkel 6sszhangban, a
moldovai tarsasagok teriletikon letelepedett fiekeinek a rkodésik tekintetében
legalabb olyan kedvéz elbanast biztositanak, mint amilyenben harmadikzagok
tarsasagainak fioktelepeit részesitik.
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(2) a) A Moldovai Koztarsasag, az V. mellékletbetsdrolt fenntartdsok sérelme nélkil, a
jogszabalyaival és rendelkezéseivel 0sszhangbaneridetén letelepedett kdzdsségi
tarsasagoknak legaldbb olyan kedvealbanast biztosit, mint amilyenben a moldovai
tarsasagok, vagy — amennyiben ez utdbbi a kéihrez a harmadik orszagbeli tarsasagok
részesulnek.

b) A Moldovai Koztarsasag a jogszabalyaival és etireréseivel 6sszhangban a teriletén
talalhaté kozosségi tarsasagok leanyvallalatainak fiéktelepeinek a ikodésik
tekintetében legalabb olyan keddgerlbanast biztosit, mint amilyenben a moldovai
tarsasagok vagy fioktelepek részesilnek, vagy —nagieen ez utdébbi a kedvélab — a
harmadik orszagbeli tArsasdgok vagy fioktelepekesidnek.

(3) Az (1) és (2) bekezdés rendelkezései nem hHeto& fel az egyik Fél azon
jogszabalyainak vagy rendelkezéseinek megkerilésém, amelyekkel a masik Fél
tarsasagainak leanyvallalatai olyan szektorokhogyveevekenységi korhtz juthatnak,
amelyeket az etsFél tertiletén alapitottak.

Az (1) és (2) bekezdésben emlitett elbandsyoz juttatia a Kdzosségben vagy a
Moldovai Koztarsasagban alapitott tarsasadgokat egallepodas hatalybalépésének
pillanatatdl, illetve a hatalybalépés utan alapisasagokat, megalapitasuk pillanatatol.

30. cikk

(1) A 101. cikk rendelkezéseinek sérelme nélkil2% cikk rendelkezéseit nem kell
alkalmazni a légi kozlekedésre, a belvizi kdzlelseel€s a tengeri szallitasra.

(2) Az aladbbiakban feltlintetett olyan tevékenységekintetében azonban, amelyeket
hajozasi ugynokségek végeznek és nemzetkozi tesgeéllitasi szolgaltatasok nyujtasara
irAnyulnak, ideértve azon intermodalis széllitAdiveleteket, amelyek soran az ut egy
részét tengeren teszik meg, mindkét Fél megengeniasik Fél tarsasagainak, hogy
teriletén leanyvéllalatok vagy fidktelepek formaéb kereskedelmi jelenléttel
rendelkezzenek, a letelepedés ésiliadés tekintetében legalabb olyan kedvéstételek
mellett, mint amelyet a Fél sajat tarsasagainaky vacgha ez utébbiak kedvélzbek —
valamely harmadik orszag tarsasagai leanyvallalakaivagy fioktelepeinek biztosit, az
egyes Felek jogszabalyaival és szabalyozasavah@sghan.

Az ilyen tevékenységek kiléndsen a kovetikez

a) tengeri szallitasi és kapcsolddo szolgaltat@psadra vitele és értékesitése az tugyfelekkel
valé kozvetlen kapcsolat Utjan, az arajanlattélzandazasig, fluggetlendl attél, hogy e
szolgaltatasokat maga a szolgaltatd, vagy olyatgaltatok mikodtetik vagy kinaljak fel,
amelyekkel a szolgaltatas eladoja tartos lUzletiegggzest kotott;

b) barmely szallitdsi és kapcsolodd szolgaltatdgwvdmarlasa és felhasznalasa sajat
szamlara vagy ugyfelek szamara (és az Ugyfeleikgkrd viszonteladas), beleértve a
bel kozlekedési szolgaltatdsokat barmely olyan kdézdéke mdéddal, kilonésen belvizi
utakon, kdzuton és vasuton, amely az integraligsdiatas nyujtasahoz sziikséges;

c) dokumentacié készitése a fuvarokmanyok, vamokoignvalamint a szallitott aruk
szarmazasara és jellegére vonatkozo egyéb okmdekivketében;

d) uUzleti informacidk biztositasa barmilyen eszlgizzbeleértve a szamitégépes
informacios rendszereket és az elektronikus adaicséfigyelemmel a tavkozlés
tekintetében fennallo, megkulonboztetéshentes korlatozasokra);
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e) Uzleti megegyezés létrehozasa helyben letelépled@zasi ligynokséggel, beleértve a
tarsasagdkéjeben vald részesedést és a helyben toborzatiébgzet kinevezését (vagy
kulfoldi személyzet esetében figyelemmel e megaliids vonatkoz6 rendelkezéseire);

f) eljaras a tarsasagok nevében, a hajo kikotéseregszervezesében vagy a rakomanyok
atvételében, ha szukséges.

31. cikk

E megallapodas alkalmazasaban:

a) "kozosségi tarsasag”, illetve "moldovai tarsasafyan tarsasag, amelyet valamely
tagallam, illetve a Moldovai Koztarsasag torvéngéivwsszhangban hoztak létre, és
amelynek a létesitokirat szerinti székhelye vagy kézponti Ggyvezetaetve gazdasagi
tevékenységének székhelye a K6zosség, illetve adwal Kdztarsasag tertletén talalhato.
Ha azonban a valamely tagallam, illetve a Moldd¥aztarsasag térvényeivel 6sszhangban
Iétrehozott tarsasagnak csak a létesktirat szerinti székhelye talalhatd a Kozossédetvie

a Moldovai Koztarsasag teriletén, a tarsasagotraldkintik kozossegi, illetve moldovai
tarsasagnak, ha itkodése soran tényleges és folyamatos kapcsolatbamalamely
tagallam, illetve a Moldovai Kbztarsasag gazdasalav

b) valamely tarsasag "leanyvallalata": agbbli altal ténylegesen elléreétt vallalat;

c) valamely tarsasag "fioktelepe™: az Uzleti tev8ls®g folytatasanak jogi személyiséggel
nem rendelkez helye, amely tartésan jelenik meg, példaul egy amélalat
kiterjesztéseként, iranyitassal és az ahhoz széks#gyagi eszkdzokkel rendelkezik, hogy
Uzleti targyaldsokat folytasson harmadik felekkgl médon, hogy ez utébbiaknak — noha
annak ismeretében, hogy szikség esetén az anyattalldépnek jogi kapcsolatba,
amelynek a kozponti irodaja kilféldon talalhaté ermaz anyavallalattal kell kozvetlendl
targyalnia, hanem a kiterjesztésként Uzénieleti helyszinen kothet tigyleteket;

d) "letelepedés": az a) pontban emlitett kozdssagy moldovai tarsasagoknak azon joga,
hogy a Moldovai Koztarsasagban, illetve a Kozoseadkeanyvallalatok vagy fidktelepek
létesitésén keresztll gazdasagi tevékenysegetekestdel;

e) "mikodeés": gazdasagi tevekenységek folytatasa;

f) "gazdasagi tevekenységek": ipari, kereskedebrszakmai jellegtevékenységek.

A nemzetk6zi tengeri szdllitAs tekintetében, békeéraz intermodalis szallitasi
miveleteket, amelyek soran az Ut egy részét tengesaik meg, a tagallamoknak vagy a
Moldovai Koztarsasag a Kozosségen, illetve a Madddidztarsasagon kivil letelepedett
allampolgarai, valamint a K6zésségen vagy a Molde¥etarsasagon kivil letelepedett és
a tagallamok allampolgérai, illetve a moldovai dfmlgarok altal elleérzott hajozasi
tarsasagok szintén kedvezményezettjei e fejezehd €. fejezet rendelkezéseinek, ha
hajéikat a széban forgd tagallamban, illetve a Mokl Kdztarsasagban a vonatkozé
jogszabdlyokkal 6sszhangban tartjdk nyilvan.

32. cikk

(1) E megallapodas egyéb rendelkezései ellenéreggik Felet sem akadalyozza meg
abban, hogy prudencialis okokbdl intézkedéseketzdmwza befekték, a betétesek, a
biztositottak és az olyan személyek védelme érdmkéamelyeknek valamely pénzlgyi
szolgaltato letétemeényesi kotelezettséggel tartovalgy annak érdekében, hogy biztositsa a
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pénzlgyi rendszer sértetlenségét és stabilitAgaenftyiben az ilyen intézkedések nem
egyeztethéik 0ssze e megallapodas rendelkezéseivel, nem Haatoia fel a Fél e
megallapodas szerinti kdtelezettségeinek elkeridesé

(2) E megallapodas egy része sem értelmézhgy, hogy az éirna a Feleknek egyedi
vewok Ugyeivel vagy elszamolasaival dsszefliggletve a kozigazgatasi intézmények
birtokdban €% bizalmas vagy védett informaciok kiszolgaltatasat.

33. cikk

E megéllapodas rendelkezései nem sértik bArmegndhtézkedésnek a Felek valamelyike

altal tortérd alkalmazasat, amelyre annak meégéke érdekében van szikség, hogy e
megéllapodas rendelkezésein keresztil megkerifgkmely Félnek azon intézkedéseit,

amelyekkel harmadik orszagok bejutasat szabalyazsgat piacara.

34. cikk

(1) A Moldovai Koztarsasag, illetve a Kozosség letén letelepedett kozosségi, illetve
moldovai tarsasagnak az I. fejezet rendelkezékmék jogaban all az, hogy a letelepedés
szerinti befogadd orszagban érvényes jogszabalyoldsszhangban a Moldovai
Koztarsasagban, illetve a Kozosség terlletén odtkalmazottakat foglalkoztasson, akar
leanyvallalatai, akar fioktelepei révén, akik vatdyn kdzosségi tagallam, illetve a
Moldovai Kéztarsasag allampolgérai, azzal a fel@tehogy az ilyen alkalmazottak a (2)
bekezdésben meghatarozott kulcsfontossagu személgggi, €s hogy kizarélag a
tarsasagok leanyvallalatai vagy fidktelepei alkaas@ban allnak. Az ilyen alkalmazottak
tartozkodasi és munkavallalasi engedélyei csak lgen i foglalkoztatas igtartamara
vonatkoznak.

(2) Az ebbb emlitett tarsasadgok, a tovabbiakban: szervezetakcsfontossagu
személyzetét a kovetk&kategoriak kozul a c) pontban meghatarozott "tfgan belll
athelyezett személyek" képezik, feltéve, hogy arvezet jogi személy, és az érintett
személyek legalabb az athelyezést kdzvetlenll riegetvben annak alkalmazasdban
alltak, vagy uzlettarsak voltak benne (a tébbségrvenyesek kivételével):

a) a szervezetben ve#ebeosztast betd@t személyek, akik efgllegesen a létesitmény
vezetéseét latjak el, és akik &worban a tdrsasag igazgatésaga vagy részvényketeg az
ennek megfelél személyek altalanos felligyelete vagy iranyitaa#t allnak, és munkajuk
a kovetkedkre terjed ki:

- a létesitmény vagy a létesitmény egyik szerveegtiségének vagy részlegének a
vezetése,

- felugyeleti, szakmai vagy vezetszerepet betdit mas alkalmazottak munkajanak
felligyelete és elldmzése,

- személyes hataskor gyakorlasa alkalmazottak tEllvées elbocsatasa, a felvételre és
elbocsatasra tett ajanlasok és egyeb személyretkedések tekintetében;

b) a szervezetben dolgozé olyan személyek, akigtesitmény ritkodtetéséhez, kutatasi
felszereléséhez, technikdihoz vagy vezetéséhemyadbmetetlen, nem mindennapi tudas
birtokaban vannak. Az ilyen tudas értékelése asitteenyre jellem& tudason kivdl
tukrozheti a specialis technikai tudast igénghiunka vagy szakma tipusahoz kapcsolédé
magas szirtit képzettséget, beleértve az engedélyhez kotothrsrtadz valo tartozast;
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c) "tarsasagon belll athelyezett személy": olyamészetes személy, aki valamely Fél
terlletén 166 szervezetben dolgozik, és akit a masik Fél tegdldblytatott gazdasagi
tevékenységekkel oOsszefiiggésben oda ideigleneseiyeitnek; az érintett szervezet
székhelyének valamely Fél teriletén kell lennie,agsathelyezésnek e szervezet olyan
létesitményére (fidktelep, leanyvéllalat) kell iyamia, amely ténylegesen hasonlo
gazdasagi tevékenységeket folytat a masik Féletniil

35. cikk

(1) A Felek mindent elkévetnek annak érdekébenyhalgeriiljék az olyan intézkedések
vagy léepések megtételét, amelyek egymas tarsasa@gaiara az e megallapodas alairasanak
napjan fennalld6 helyzethez képest korlatozottaldrindk a letelepedés és dikidés
feltételeit.

(2) E cikk rendelkezései nem érintik a 43. cikkdelkezéseit: a 43. cikk hatalya ala tartozo
eseteket minden mas rendelkezés kizarasaval kimaedlszoban forgo cikk rendelkezései
szabalyozzak.

(3) A partnerség és az egyitikddés szellemében, és a 50. cikk fényében, a Maldov
Koztarsasag kormanya tajékoztatja a K6zosségelyam Qj jogszabalyok éterjesztésének
vagy Uj rendelkezések elfogadasanak szandékaroklyakn a kdzosségi tarsasagok
moldovai leanyvallalatai vagy fioktelepei szamatatalepedési vagy tikodési feltételeket
az e megallapodas alairasanak napjan fennall6 dtblyz képest korlatozottabba tennék. A
Kbzosség felkérheti a Moldovai Koztarsasagot, hkggolje az ilyen jogszabalyok vagy
rendelkezések tervezetét, és folytasson konzuttadiérvezetekil.

(4) Amennyiben a Moldovai Kdztarsasagban bevezéliejbgszabaly vagy rendelkezés
kovetkezteben a kozosségi tarsasagok moldovaivellee Kozosséghez tartozo
leanyvéllalatai vagy fidktelepei szamara a leteli€se vagy nikodési feltételek az e
megallapodas alairasanak napjan fennalld helyzetBeest korlatozottabba valnak, az
ilyen jogszabdly vagy rendelkezés a vonatkozé torveatlybalépésénekddontjaban a
Moldovai Koztarsasagban mar letelepedett leanylzdtikra és fioktelepekre a vonatkozé
torvény hatalybalépését koven harom éven at nem alkalmazando.

lll. FEJEZET

HATAROKON ATNYULO SZOLGALTATASNYUJTAS A KOZOSSEGES A
MOLDOVAI KOZTARSASAG KOZOTT

36. cikk

(1) A Felek e fejezet rendelkezéseivel 6sszhangldaljak, hogy megteszik a sziikséges
lépéseket annak érdekében, hogy a Felek szolgili@d@zatainak fejését szem étt
tartva fokozatosan engedélyezzék a hatarokon dtngrblgaltatasokat olyan kdzosseégi
vagy moldovai tarsasagok rés@éramelyek mas Fél teriletén telepedetek le, mint
amelyben a szolgaltatas altal megcélzott személy.

(2) Az Egyuttniikddési Tanacs ajanlast tesz az (1) bekezdés végisdira.
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37. cikk

A Felek egyuttmikédnek annak érdekében, hogy piacorientalt szelgdt agazatot
alakitsanak ki a Moldovai Koztarsasagban.

38. cikk

(1) A Felek vallaljak, hogy kereskedelmi alaponiékanyan alkalmazzak a nemzetkozi
haj6zasi piachoz és forgalomhoz valo korlatlan héazs elvét:

a) az ebbbi rendelkezés nem érinti a vonalhajézasi konf@édnmagatartasi kddexir
sz0l6 ENSZ-egyezméngb eredd azon jogokat és kotelezettségeket, amelyek az e
megallapodasban részes Felek egyikére vagy masikanatkoznak. Vonalhajézasi
konferenciahoz nem tartoz6 szallitok szabadon wgesshetnek vonalhajozasi
konferenciahoz tartozé szallitbkkal, ha betartjaisztességes kereskedelemi verseny
szabalyait;

b) a Felek megésitik elkbtelezettségiket a szabad versenykérnyeaat amely a szaraz

es folyékony dmlesztett aruk kereskedelmének elbimgfetlen ténydije.

(2) Az (1) bekezdés elveinek alkalmazésa sorarnekfe

a) e megallapodas hatalybalépéks&ezdve nem alkalmazzak a k6zdsségi tagallamak és
volt Szovjetunié kozotti kétoldall megallapodasokamanymegosztasra vonatkozo
rendelkezéseit;

b) nem vezetnek be rakomanymegosztasra vonatkeadé&idokat a harmadik orszagokkal
kotendd jovobeli kétoldali megallapodasokban, kivéve olyan tales koriimények

esetén, amennyiben az e megallapodasban részds \vey masik Fél vonalhajézasi
tarsasagainak maskilénben nem lenne ténylegeséséigeik arra, hogy az érintett
harmadik orszagbol érkézs oda iranyuld kereskedelmi forgalomban részyemek;

c) a szaraz es folyékony oOmlesztett aruk kereske@®l szold jowbeli kétoldalu
megallapodasokban megtiltjak a rakomanymegoszi@sratkozé megegyezéseket;

d) e megallapodas hatalybalépésével eltordlnek emindlyan egyoldall intézkedést,
igazgatasi, technikai és egyéb akadalyt, amelynazetkdzi tengeri szallitasban korlatozo
vagy megkulonbodztéthatast fejthetne ki a szolgaltatasok szabad rgnajta

Tobbek k6zott a nemzetkdzi forgalom szamara nyikatbtokhoz valé hozzaférés, a
kikotok infrastruktarajdnak és Kkise@it hajozasi szolgéltatdsainak igénybevétele, a
kapcsolodo dijak és koltségek alkalmazasa, a veésitéiények hasznalata, valamint a
kirakodasi és berakodasi kikiielyek és |étesitmények kijeldlése tekintetébendikén Fél
legaladbb olyan kedvézelbanasban részesiti a masik Fél allampolgaraj téeegasagai altal
Uzemeltetett hajokat, mint a Fél sajat hajoit.

(3) A Kozosség, illetve a Moldovai Koztarsasag netkidzi tengeri szallitasi
szolgaltatasokat nyujtd allampolgarai és tarsas&zaibadon nyujthatnak nemzetkozi
tengeri-folyami szolgaltatasokat a Moldovai Kozésdg, illetve a Kozésség belvizi Gtjain.

39. cikk

A Felek kozotti szallitas 6sszehangolt fejlesztékénztositasat szemadt tartva, amelyet
a Felek kereskedelemi sziikségleteikhez igazitaam&k)csonds piaci hozzaférés feltételei,
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valamint a kozuti, vasuti és belvizi utakon toéétovabba az esetleges légi kozlekedési
szolgaltatasnyujtas feltételei adott esetben kuhagallapodasokban szabalyozhatok,
amelyet a Felek a 96. cikk szerint e megallapod#alybalépését kowgn targyalnak
meg.

IV. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK

40. cikk

(1) E cim rendelkezéseit a kozrenddel Osszeflig@dzbiztonsagi és kdzegészségugyi
korlatozasokra figyelemmel kell alkalmazni.

(2) E cim rendelkezéseit nem kell alkalmazni azgkenységekre, amelyek valamely Fél
tertletén hivatali hataskor, akar alkalmi, gyakséhéal fliggenek dssze.

41. cikk

E cim alkalmazasaban e megallapodas egy része laalyozza meg a Feleket abban,
hogy a belépés és tartozkodas, a munkavallalas,uakafeltételek és a természetes
személyek letelepedése és a szolgaltatasnyujtasdidben torvényeiket és rendeleteiket
alkalmazzak, azzal a feltétellel, hogy ennek saram alkalmazzak ezeket oly moédon,
amely az e megallapodas valamely rendelkezésénedtefei alapjan barmely Felet
megille® elonydket semmissé tenné vagy csokkentené. A fentielkazés nem érinti a 40.
cikk alkalmazéasat.

42. cikk

Azon tarsasagok, amelyek moldovai tarsasagok eé8skeépi tarsasagok kozos elierese
alatt és kizarolagos tulajdonaban vannak, szintéin dl. és IV. fejezet rendelkezéseinek
kedvezményezettjei k6zé tartoznak.

43. cikk

Az egyik Fél &ltal az e megallapodas alapjan a kn&ginek biztositott banasmaod, a
szolgaltatasok kereskedelmErszolo altalanos egyezmény (GATS) hatalya alaotart
agazatok vagy intézkedések tekintetében a GATS tkona kotelezettségeinek
hatalybalépését egy hdnappal mégeél naptdl kezdve, semmilyen esetben nem lehet
kedvesbb, mint az é@bbi Fél altal a GATS rendelkezései alapjan az egyedgaltatasi
agazatok, aldgazatok és szolgaltatasnyujtasi mtedkiktetében biztositott banasmaéd.

44, cikk

A Ko6zosség, annak tagéllamai és a Moldovai Kozs#gaa Il., 1. és V. fejezet
alkalmazasdban nem veszik figyelembe a GATS V. arikk elveivel 6sszhangban,
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gazdasagi integraciés megallapodasokban vallalteld@ttségek alapjan biztositott
banasmabdot.

45. cikk

(1) Az e cim rendelkezéseivel 6sszhangban biztbd&ignagyobb kedvezmény elvét nem
kell alkalmazni azon adokedvezményekre, amelyekatlak a ketis addztatas elkerilését
szolgalé megallapodasok vagy egyéb addéegyezméngpjam nyljtanak, vagy a jében
nyujtani fognak.

(2) E cim egy része sem értelmeshagy, hogy megakadalyoznd azt, hogy a Felek @kett
adoztatas elkertlését szolgalé megallapodasok ésaudegyezmények vagy a belfoldi
adojogszabalyok adérendelkezései alapjan olyanzkatiseket fogadjanak el vagy
ervényesitsenek, amelyek az adokikerulés vagy pdgkas megégésére irdnyulnak.

(3) E cim egy része sem értelmesdhégy, hogy megakadalyozna a tagallamokat vagy a
Moldovai Kdztarsasagot abban, hogy megkulonboztedgyen addjogszabalyai vonatkozé
rendelkezéseinek alkalmazasa soran olyan adokizekozott, amelyek, kulondésen
lakohelyik tekintetében, nincsenek azonos helyretbe

46. cikk

A 34. cikk sérelme nélkdl, a ll., lll. és a IV. &zget egy rendelkezése sem értelmdizhgy,
hogy feljogositana:

- a tagallamok, illetve a Moldovai Koztarsasag ralelgarait arra, hogy barmilyen
minéségben belépjenek a Moldovai Koztarsasag, illetv&éadsseg tertletére és ott
tartézkodjanak, kilénésen valamely tarsasadg reyes&ként vagy tulajdonostéarsaként,
vezebjeként vagy alkalmazottjaként, illetve szolgaltatés nyujtojaként vagy
kedvezményezettjeként,

- a moldovai tarsasagok kdzosségi leanyvallalataity fibktelepeit arra, hogy a K6zdsség
tertiletén a Moldovai Kdztarsasag allampolgaraidlatiazzak vagy foglalkoztasséak,

- a kozosségi tarsasagok a moldovai leanyvallalatagy fioktelepeit arra, hogy a
Moldovai Koztarsasag teriletén a tagallamok alldgdgrait alkalmazzak vagy
foglalkoztassak,

- a moldovai tarsasagokat vagy moldovai tarsasdgmOsségi leanyvallalatait vagy
fioktelepeit arra, hogy ideiglenes munkas#ees alapjan moldovai személyeket
biztositsanak abbdl a célbdl, hogy mas személyaara és ellénzése alatt rikddjenek,

- a kozOsségi tarsasagokat és a kozosségi tarkasagllovai leanyvallalatait vagy
fioktelepeit arra, hogy ideiglenes munkas#eis alapjan olyan munkavallalkat
biztositsanak, akik a tagallamok allampolgarai.
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V. CiM
FOLYO FIZETESEK ES T OKE

47. cikk

(1) A Felek vallaljak, hogy szabadon atvalthatant@ban engedélyezik a Kozosségben és a
Moldovai Kéztarsasagban honos személyek kozétti, aazforgalommal, valamint a
szolgéltatasok és személyek mozgasaval Ossz&figgmegdllapodas rendelkezéseivel
0sszhangban teljesitett folyo fizetéseket.

(2) A tékemozgasok mérlegének ugyletei tekintetében e napgalas hatalybalépésea
fogadd orszag torvényeivel 0Osszhangban alapitatsasdgokba iranyulé kdzvetlen
befektetésekhez és a IV. cim Il. fejezete rendégewel O©sszhangban végzett
befektetésekhez, valamint e befektetések és élukelszarmazé esetleges nyereség
felszamolasahoz vagy hazatelepitéséhez kapcsatatbdddkemozgast biztositani kell.

(3) E megéllapodas hatalybalépés&ezdve, a (2) bekezdés vagy az (5) bekezdésnsérel
nélkil nem vezetnek be Ujabb devizakorlatozdsokaKkoadsségben és a Moldovai
Koztarsasagban honos személyek kozdtkemozgasra és a hozza kapcsolodé folyo
fizetésekre vonatkozéan, és a meglszabalyok nem valnak korlatozobbakka.

(4) A Felek konzultéaciot folytatnak egymassal ablolcélbol, hogy e megallapodas
célkitizéseinek €imozditasa érdekeében megkonnyitsék a Kozdsség esoldowi
Koztarsasag kozott a (2) bekezdésben emlitéttekers, mas tkeformak mozgasat.

(5) Hivatkozva e cikk rendelkezéseire, amig nemetikzbe a moldovan valutanak a
Nemzetkdzi Valutaalap (IMF) alapokmanya VIII. cikkértelmében vett teljes
konvertibilitdsaét, a Moldovai Koztarsasag  kivételeskorilmények — kozott
devizakorlatozasokat alkalmazhat rovid és hosszaralg hitelek nyujtasaval és
felvételével Osszefliggésben, amennyiben az ilyéeleki nyljtasa esetén a Moldovai
Kodztarsasag szamara ilyen korlatozasokat irnékésl amennyiben e korlatozasokat a
Moldovai Koéztarsasadg jogalldsa az IMF-ben megengé@diMoldovai Koztarsasag e
korlatozasokat megkulonboztei@st mentesen alkalmazza. Alkalmazasuk a Iéhet
legkisebb mértékben zavarja e megallapodast. A Ma@ld Koztarsasag az ilyen
intézkedések bevezetédes azok valtozasairdl tajékoztatja az Egyiikidési Tanacsot.

(6) Az (1) és a (2) bekezdés sérelme nélkil, ambenykivételes kdrtilmények kdzott a
Kozbsség és a Moldovai Koztarsasag kozda@tkiemmozgas sulyos nehézségeket okoz a
Kbzosségben, illetve a Moldovai Koztarsasagban redyam-politika vagy a monetaris
politika mikodtetésében, vagy fenndll ennek a veszélye, uggoadsseg, illetve a
Moldovai Koztarsasag legfeljebb hat honapon atrédkedéseket hozhat a Kozosség és a
Moldovai Koztarsasag kozotitkemozgas tekintetében, ha az ilyen intézkedésedtlail
szikségesek.
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VI. CiM

A VERSENY, SZELLEMI, IPARI ES,KERESKEDELMI TULAJDON  OLTALMA
ES JOGALKOTASI EGYUTTM UKODES

48. cikk

(1) A Felek megegyeznek, hogy dolgoznak a tarsasatletve az allami beavatkozas
versenyre vonatkozO korlatozasainak orvoslasan vaggszintetésén, amennyiben a
korlatozasok befolyasoljdk a kereskedelmet a K&gpes Moldovai Kdztarsasag kozott.

(2) Az (1) bekezdésben kiz6tt célok elérése érdekében:

a) A Felek biztositjak, hogy joghatésagukon beléhrfallnak olyan jogszabalyok és
végrehajtanak olyan jogszabalyokat, amelyek a daggask versenykorlatozasait
szabalyozzak.

b) A Felek tartézkodnak olyan allami tamogatas t&g#tol, amely bizonyos
vallalkozdsoknak vagy aruk termelésének, a GATHI abeghatarozott alaptermékek
kivételével, vagy szolgaltatasok nyujtasanakngben részesitése altal torzitja a versenyt,
vagy azzal fenyeget, amennyiben ez érinti a Kozpgséa Moldovai Koztarsasag kozotti
kereskedelmet.

c) Az egyik Fél kérésére a masik Fél informéacidoblgaltat az allami tdmogatasok
rendszerdil, vagy egyedi allami tAmogatasokrdl. Az olyan a#tedl, amelyek a Felek
szakmai vagy uzleti titoktartasra vonatkozO jogshgdi ala tartoznak, nem kell
informaciot nyujtani.

d) A Felek kijelentik, hogy kereskedelmi jellegallami monopodlium esetében, az e
megallapodas hatalybalépésének napjatol szam#gitealik évbl készek arra, hogy nem
tesznek kuldonbséget a Felek allampolgarai kbzbthrak beszerzésének és értékesitésének
feltételeit illeten.

e) Kozvéllalkozasok vagy olyan véllalkozasok esetémelyekre a Kozosség vagy a
Moldovai Koztarsasag kizarolagos jogokat biztasiEelek kijelentik, hogy e megallapodas
hatélybalépésének napjatél szamitott negyedikl éuiztositjdk, hogy nem hoznak vagy
tartanak fenn olyan intézkedést, amely olyan médéktorzitia a kereskedelmet a
Kdzosség és a Moldovai Kdztarsasag kozott, amélglak kdlcsonds érdekeit sérti. Ez a
rendelkezés nem akadalyozza az ilyen vallalkozaseénatkozé kilonleges feladatok jogi
vagy tényleges végrehajtasat.

f) A d) és e) pontokban meghatarozottétattam a Felek megallapodadsa esetén
meghosszabbithato.

(3) A Kozbsség vagy a Moldovai Koztarsasag kérésareegyuttriikddési bizottsag
targyalhat az (1) és (2) bekezdésben emlitett mgrémriatozasardl vagy torzitasarol,
illetve a versenyszabalyok végrehajtasarol, figystel az informacio kozlésér
titoktartasrol és uzleti titokrol sz616 jogszabdpan bevezetett korlatozasokra. A targyalas
témajat képezheti ezenkivil az (1) és (2) bekegdébnezése is.

(4) A versenyszabalyok alkalmazasaban jartas Relgs technikai segitséget nyujtanak a
masik Felek kérésére a versenyszabalyok kialakéasagrehajtasa terén, a hozzaférhet
eszkozok keretein beldl.

(5) Az ebbbi intézkedések semmiképpen sem befolyasolhatfgddek azon jogait, hogy a
18. cikkben emlitett megfelelintézkedéseket alkalmazhassak az arukereskededgm v
szolgaltatasok korlatozasanak megakadalyozasara.
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49. cikk

(1) E cikk és a lll. melléklet rendelkezései alapg Moldovai Koztarsasag folytatja a
szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdonjogok aitahak fejlesztését annak érdekében,
hogy e megallapodas hatalybalépését kbvitdik év végére a Kozossegben fennalld
oltalmi szinthez hasonl6 szint oltalmat biztositson, beleértve az ilyen jogok
érvényesitésének hatékony eszkozeit.

(2) A Moldovai Koztarsasag e megallapodas hatagpezdét koveét 6todik év végére
csatlakozik a szellemi, ipari és kereskedelmi tdajogokrél sz6lo, a lll. melléklet (1)
bekezdésében emlitett tobboldall egyezményekhee|yakiben a tagallamok részesek,
vagy amelyeket a tagallamok az ezen egyezménydkigéait vonatkoz6 rendelkezéseknek
megfeleben ténylegesen alkalmaznak.

50. cikk

(1) A Felek kijelentik, hogy a Moldovai Koztarsasédg a Kozosség kozotti gazdasagi
kapcsolatok megésitésének fontos feltételét képezi a Moldovai Kisagag meglévés
jovobeli jogszabalyainak a KodzOsség jogszabdélyaihoz vabzelitése. A Moldovai
Koztarsasag torekszik annak biztositdsara, hogy szpigplyai fokozatosan
0sszeegyeztethiké valjanak a K6zosség jogszabalyaival.

(2) A jogszabdlyok kozelitése kulondsen a kovetkéeruletekre terjed ki: vamjog,
tarsasagi jog, bankjog, tarsasagi szamvitel és ,adpkllemi tulajdon, munkavallalok
munkahelyi védelme, pénzigyi szolgaltatasok, verseabalyok, kbzbeszerzés, emberek,
allatok és novenyek egészségének és életének \v&delkdrnyezetvedelem,
fogyasztovédelem, kozvetett adozasjismaki szabalyok és szabvanyok, nukleéris
torvények és rendeletek, valamint szallitas.

(3) A Kozdsség ezen intézkedések végrehajtasaltbnitai segitséget nyujt a Moldovai
Kdztarsasagnak, amely tobbek kozott a kovetketzolelheti fel:

- szakénbk cseréje,

- korai t4jékoztatés biztositasa, kulondsen a \kmz&t jogszabalyokrol,

- szemindriumok szervezése,

- képzési tevékenységek,

- thmogatas a vonatkoz6 agazatok k6zosségi jogyzaiek leforditdsahoz.

VII. CiM
GAZDASAGI EGYUTTM UKODES

51. cikk

(1) A Kozbsség és a Moldovai Koztarsasag gazdasggittniikddést hoz létre, amely a
Moldovai Koéztarsasag gazdasagi reformjahoz, valarfetiendiléséhez és fenntarthatd
fejlodéséhez vald hozzajérulasra iranyul. Ezen egyikifisés mindkét Fél javaradsiti a
fennallé gazdasagi kapcsolatokat.
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(2) Politikai és egyéb intézkedéseket fognak kidtak a gazdasagi és tarsadalmi reform,
valamint a moldovai gazdasagi €s kereskedelmi mamdk atalakitasa érdekében,
amelyeket a fenntarthatésag és a kiegyensulyoZoiadalmi fefidés kovetelményei
fognak vezérelni; teljes mértékben figyelembe vékérnyezeti szempontokat is.

(3) E célbdl az egyutttikbdés az ipari egyuttikodésre, a beruhazasok fejlesztésére és
megovasara, a kdzbeszerzésre, szabvanyok és aleltegigértékelésre, banyaszatra és
nyersanyagokra, tudomanyra és technolbgiara, cktatds képzésre, migmzdasagra és az
agraripari agazatra, energiara, kornyezetre, keédégre, tavkozlésre, pénzigyi
szolgéltatasokra, pénzmosasra, monetaris politikéegionalis fejlesztésre, szocialis
egyuttmikodésre, idegenforgalomra, kis és kozépvallalatokiaformaciora és
kommunikéciéra, fogyasztovédelemre, vamugyre, <sstikiai egylttnikddésre,
k6zgazdasagra és kabitdszerekre dsszpontosit.

(4) A régio harmonikus fejdését szem éit tartva, kilonds figyelmet szentelnek az olyan
intézkedeseknek, amelyek alkalmasak arra, hodisegitseék az egyuttikodest a
Fuggetlen Allamok kozaott.

(5) Az e megallapodasban meghatarozott gazdas&gitegkodést és az egyuttikodes
mas formait adott esetben a Kozosség technikaitssggiyljtassal tamogathatja,
figyelembe véve a Kozosség altal a Figgetlen Alldmaa nydjtott technikai segitségre
vonatkoz6 tanacsi rendeletet, a Moldovai Koztargaasi nydjtott kozosségi technikai
segitséggel kapcsolatos indikativ programban vatlabritasokat, valamint a kialakitott
koordinacids és vegrehajtasi eljarasokat.

(6) Az Egyuttniikddési Tanacs ajanlasokat tesz az egyiktdés tovabbfejlesztésére a (3)
bekezdésben meghatarozott tertiletekre vonatkozdan.

52. cikk
Ipari egyuttmiikodés

(1) Az egyuittniikbdés kilondsen a kovetkidezelomozditasat célozza:

- Uzleti kapcsolatok fejlesztése mindkét oldal ge&d)i szerepl kozott, példaul a
technoldgia és know-how atadasa teriletén,

- a Kozosség részvétele a Moldovai Koztarsasdgeszitéseiben, amelyek iparanak
atalakitaséara és technoldgiai fejlesztésére iraajl

- az irnyitas javitasa,

- megfeleb kereskedelmi szabalyok és gyakorlatok kialakitadagleértve a
termékmarketinget is,

- kérnyezetvédelem,

- az ipari termelés szerkezetének hozzaigazitésjett piacgazdasaghoz,

- a hadiipari létesitmények atalakitdsa.

(2) E cikk rendelkezései nem érintik a vallalkozaso vonatkozé kozossegi
versenyszabalyok végrehajtasat.
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53. cikk
Beruhazasfejlesztés és -védelem

(1) Az egyuttniikbdés a Kozosseg és a tagallamok vonatkozé hataskgrilletékességeit
szem @btt tartva arra iranyul, hogy kedueZégkort teremtsen a belfdldi és kulféldi
befektetések szamara, kulonésen a beruhazasvédaldbhetranszfer és a befektetési
lehetiségekre vonatkozo informaciocsere jobb feltéteeen.

(2) Az egyuittniikodés céljai kilondsen a kovetkéz

- adott esetben beruhazasfejlesztési és -védelmgaliapodasok megkotése a Moldovai
Kdztarsasag és a tagallamok kozott,

- adott esetben megallapodasok megkotése a Moldazarsasag és a tagallamok kozott
a ketts adoztatas elkerilésér

- kedve®d korulmények megteremtése, amelyek batoritjak adovali gazdasagba torien
kulfoldi befektetéseket,

- stabil és megfelél Uzleti jog és Uzleti feltételek kialakitasa, valatrinformaciocsere a
befektetések terlletén a torvényidka rendeletekil és a kdzigazgatasi gyakorlatokrol,

- informéacidcsere a befektetési lebmigekél tobbek kozott kereskedelmi vasarok,
kiallitasok, kereskedelmi hetek és egyéb eseméfoyeidjaban.

54. cikk
Kozbeszerzés

A Felek egyuttnikddnek azon feltételek kialakitdsaban, amelyektéatéeteszik az arukra
és szolgaltatasokra vonatkozé s#desek nyilt és versenytargyalason alapuld odaéélés
kulondsen ajanlati felhivasok réven.

55. cikk
Egyuttmiikddés a szabvanyok és a megfelsegértékelés teriletén

(1) A Felek kozotti egyuttitkodés ebmozditja a szabvanyok és a megf&délgertéekelés
terlletén kovetett, a nemzetk6zi megallapodasoknegfeleb feltételekhez, elvekhez és
iranymutatasokhoz valo felzarkdzast. A szikségegezkedések megkodnnyitik a
megfelebségértékelés teriletén a kdlcsonds elismerés ibantgit ebrelépést, valamint a
moldovai termékek mifségének javitasat.

(2) E célbdl arra torekszenek, hogy:

- elémozditjak a megfelél egyittmikddeést az e teriletekre szakosodott szervezet@iskel
intézmeényekkel,

- eldbmozditjak a kozosségi technikai szabalyok alkalrsaizavalamint az eurdpai
szabvanyok és megfetslegértékelési eljarasok hasznalatat,

- lehetvé teszik a mitségiranyitas teriletén a tapasztalatok és a temhmformaciok
csereéjét.
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56. cikk
Banyaszat és nyersanyagok

(1) A Felek arra torekednek, hogy noveljék a bamgtia €s nyersanyagokra iranyulo
befektetést és kereskedelmet.

(2) Az egyuittniikbdést kulonodsen a kovetketeriletekre 6sszpontositjak:

- informacidcsere a banyaszati és a nemvasfémafgileatztését,

- az egyuttrikodeés jogi keretrendszerének kialakitasa,

- kereskedelmi kérdések,

- a jogalkotasi és mas intézkedések fejlesztéswreyzetvédelem teriiletén,
- képzés,

- biztonsag a banyaszatban.

57. cikk
Tudomanyos és niszaki egyuttmikodés

(1) A Felek a kolcsonds @yok alapjan tamogatjak az egydutikodést a nem katonai
kutatas és technoldgiai fejlesztés (KTF) terlletégyelemmel a rendelkezésre allé
eréforrasokra, a programjaikhoz valé megfélbélozzaférésre, valamint a szellemi, ipari és
kereskedelmi tulajdonjogok hatékony védelmének elelf szintjére.

(2) A tudomanyos és technoldgiai egytiikidés a kovetkéiket dleli fel:
- tudomanyos és tiszaki informaciocsere,
- k6z6s KTF tevékenység,

- képzési tevekenységek és mobilitasi programol B-t€l foglalkozo6 tudosok, kutatok és
szakemberek szamara mindkét oldalon.

Amennyiben az egylutthkddés oktatast és/vagy képzést magaban foglalkeaységek
formdjat olti, az 58. cikk rendelkezéseivel dssziwm kell azokat végrehajtani.

A Felek kélcsonds megallapodas alapjan a tudomaéydschnoldgiai egyltitRkodés mas
formait is kialakithatjak.

Az egyulttmikddesi tevékenységek soran kulon figyelmet keltit@ani az olyan tudosok,
mérnokok, kutatok és iszaki szakemberek mas terlleten tdrtéoglalkoztatasara, akik
tomegpusztitd fegyverek kutatasaval és/vagslBtasaval foglalkoznak vagy foglalkoztak.

(3) Az e cikk hatalya ala ésgyuttmikodest az egyes Felek altal elfogadott eljarasoknak
megfeleben megtargyalt és megkotott kildon megegyezésekjaalapaldsitjak meg,
amelyek tobbek kozott a szellemi, ipari és kereskmd tulajdonjogokra vonatkozo6
kulonleges rendelkezéseket is rogzitenek.

58. cikk
Oktatas és szakképzés

(1) A Felek egyuttrikédnek annak érdekében, hogy mind a kozszféraband ra
maganszférdban noveljék az altaldnos oktatds émakképzettség szintjét a Moldovai
Koztarsasagban.
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(2) Az egyuittniikbdést kulonodsen a kovetketeriletekre 6sszpontositjak:

- a moldovai feléoktatasi €s szakképzési rendszerek Kkoiisiigse, beleértve a
felsboktatasi létesitmények és a taktatasi diplomak akkreditalasi rendszerét,

- a koz- és a maganszektorbeli vékeés koztisztvisék szakképzése a meghatarozasra
kertils prioritasi tertleteken,

- egylttntikddés az oktatasi intézmények, illetve az oktatdézmeények és cégek kozott,

- a tanarok, feldfoku képesitéssel rendelkidz adminisztratorok, fiatal tudésok és kutatok,
valamint a fiatalok mobilitasa,

- az eurdpai tanulményok terén folytatott oktaémdgatasa a megfetehtézményekben,
- k6zOsségi nyelvek oktatésa,

- konferenciatolmacsok posztgradualis képzése,

- Ujsagirék szakképzése,

- oktatok szakképzése.

(3) Az egyik Fél lehetséges részvétele a masiloketasi és szakképzési programjaiban a
Felek vonatkoz6 eljarasaival 6sszhangban vitathaiég, tovabba, adott esetben,
intézményi kereteket és egyuftkddési terveket fognak létrehozni, amelyek a Moalov
Kdztarsasagnak a kbzosségi Tempus-programban ésoételére éplilnek.

59. cikk
Mezégazdasag és az agraripari agazat

Az egyittmikddés célja e teriileten a ndgazdasag reformja, a moldovai migazdasag,

az agraripari €s a szolgaltatasi agazat kofisiésse, privatizalasa és atalakitasa, belfoldi és
kulféldi piacok kialakitasa a moldovai termékek eZzéa olyan feltételek mellett, amelyek
biztositjak a kornyezet védelmét, figyelembe véve @elmiszerellatas biztonsaga
javitasdnak szikségességeéet. A Felek arra is tomekedhogy az ipari €és mégazdasagi
élelmiszertermékek tekintetében fokozatosan k&Mita moldovai szabvanyokat a
k6zosségi technikai szabalyokhoz, beleértve az zegésigyi €s novény-egészséglgyi
szabvanyokat.

60. cikk
Energia

(1) Az egyilttnikddésre a piacgazdasag és az Eurdpai Energiadiapelvei keretében
kertl sor, amelynek hétteréll az europai energiapidokozatos integracioja szolgal.

(2) Az egyuittnikodés tobbek kozott a kdvetketeriletekre terjed ki:

- az energiatermelés ellatdsanak és fogyasztadémalezeti hatasa, annak érdekében,
hogy az e tevékenységéibszarmazo kornyezetvédelmi karokat mégee vagy
minimalizalja,

- az energiaellatas biztonsaganak ésosegének gazdasagos és kornyezetileg elfogadhaté
maodon tortéd javitasa, beleértve a szallitok diverzifikacidjat,

- az engergetikai politika megfogalmazéasa,
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- az energetikai agazat irdnyitasanak és szabd&§oak javitasa a piacgazdasaggal
0sszhangban,

- az energiakereskedelem fokozdsahoz és a befedftetésztonzéséhez szikséges
intézményi, jogi, ad6zasi és egyéb feltételek nregiéése,

- az energiatakarékossag €s a hatékony energisfelfilas éimozditasa,

- az energetikai infrastruktura korstsitése, fejlesztése és diverzifikacidja,

- az ellatas és a végfelhasznalas terlletén agetitari technoldgiak javitdsa minden fajta
energiatipus esetében,

- irnyit6i és niszaki szakképzés az energetikai szektorban.

61. cikk
Kdrnyezetvédelem

(1) Az Europai Energiachartat és az 1993. évi hizértekezlet nyilatkozatat szemotl
tartva, a Felek tovabbfejlesztik eésisitik egyuttniikodésiket a kdrnyezet és az emberi
egeszség teruletén.

(2) Az egyuttntikodés célja a kornyezet romlasa elleni kizdelem,ké$ndsen a
kovetkesk:

- a szennyezettségi szintek hatékony feligyeleta &Srnyezet értékelése; informaciés
rendszer a kdrnyezet allapotardl,

- a helyi, a regiondlis és az orszaghataron atketgved- €s vizszennyezés lekiizdése,

- az Okoldgiai egyensuly helyreallitasa,

- a fenntarthatd, hatékony és kérnyezetileg hatglemergiatermelés és -felhasznalas,

- az ipari létesitmények biztonsaga,

- a vegyi anyagok osztalyozasa és hiztonsagosédszel

- a vizmirbseég,

- a hulladékcsokkentés, az Ujrafelhasznalas észtonsidgos artalmatlanitas, a Bazel
Egyezmény végrehajtésa,

- a mesdgazdasag kornyezeti hatasa, talajer6zio és kémeanyezés,

- az erdk védelme,

- a biodiverzitds megzése, a védett teriiletek és a biologigifarasok fenntarthatd
felhasznalasa és kezelése,

- atertletrendezés, ezen bellll az@pétr €s a varosfejlesztés,
- a gazdasagi és a fiskdlis eszkdzok felhasznalasa,

- a globalis éghajlatvaltozas,

- a kdrnyezeti nevelés és a tudatossag,

- az orszaghataron atterfedornyezeti hatasok vizsgalatarol sz6l6 Espoo-i €zgyeny
végrehajtasa.

(3) Az egyuittnikbdésre kulondsen a kovetkézitjan kerdl sor:
- katasztrofavédelmi és mas vészhelyzetek kezadkstrgtervezése,

- informaciok és szakéik cseréje, tobbek kozott a tiszta technoldgidk @dadtovabba a
biotechnolégiak biztonsagos és kdrnyezetileg elibgsd felhasznalasa teriletén,
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- k6z06s kutatasi tevékenysegek,
- a jogszabalyok fejlesztése a kozosségi szabvasgiokének elérése érdekében,

- egylttmikodés regiondlis szinten, beleértve az Eurdpai y&retvédelmi Ugynokség
keretében val6 egyitikodést, €s nemzetkdzi szinten,

- stratégiak kialakitdsa, kulonos tekintettel abdles és éghajlati kérdésekre, valamint a
fenntarthato fefldés elérését szemvdltartva,

- kdrnyezeti hatastanulmanyok.

62. cikk
Kozlekedés

(1) A Felek a kozlekedés teriiletén tovabbfejlesztikmegéisitik egyuttniikddésiiket.

(2) Az egyuttnikbdés tobbek kozott a moldovai kdzlekedési renaddzers haldzatok
atalakitasara és kors#sitésére, valamint adott esetben — a globalisabtiekédési
rendszer kialakitAsanak 0sszefliggéseben - a kdélgke rendszerek
0sszeegyeztethiegének fejlesztésére és biztositasara iranyul.

Az egyuttmikddés tobbek kHzott a kovetkiket dleli fel:

- a kozuti szallitas, a vasutak, a kikotes a repiditerek irdnyitasanak és tzemeltetésének
korszefisitése,

- a vasutak, a vizi utak, a kodzutak, a kit a replbterek és a légi kozlekedési
infrastruktara korszésitése és fejlesztése, beleértve a kozdérdditvonalak és a fent
emlitett kozlekedési modok transzeurdpai 6sszeésnek korszésitését,

- a kombinalt szallitas tamogatasa és fejlesztése,
- a k6z0s kutatasi és fejlesztési programok tandsgat

- a politika kialakitasahoz és végrehajtasahoz sajis szabalyozoéi és intézmeényi keretek
kidolgozasa, beleértve a szallitasi agazat priskitsat.

63. cikk
Postai szolgaltatasok és tavkozlés

A Felek hataskoreiken és illetékességikoén belll 6\Miik és megefsitik az
egyuttmikodést a kdvetkéiztertleteken:

- politikédk és iranymutatasok kialakitdsa a tavkerzlagazat és a postai szolgaltatasok
fejlesztéséhez,

- a dijszabasi politika és a forgalmazas elveinekakitasa a tavkozlési agazatban és a
postai szolgaltatasok terén,

- a tavkozlés és a postai szolgaltatasok terérektelf fejlesztésének Osztbnzése és a
befektetések szamara vonzéva tétele,

- a tavkozlési és postai szolgaltatasnyuljtas haggdaganak és miségének javitasa,
tobbek k6zott az alagazatok tevékenységeinek lirélasan keresztil,

- a tavkozlés fokozott alkalmazasa, kulondsen elztednikus fizetési rendszerek teriletén,
- tAvkozlési hal6zatok iranyitasa és azok optinaddiza,
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- megfeleb szabdlyozasi alap a tavkozlési és postai szotgaltgijtashoz, valamint a
radiéfrekvencia-spektrum felhasznélasahoz,

- szakképzés a tavkozlés és a postai szolgaltatésilktén a piaci feltételek mellett toréén
Uzemeltetés szemdd tartasaval.

64. cikk
Pénzlgyi szolgaltatasok

Az egyuttnikodés kulondsen annak megkdnnyitésére iranyul, hagyMoldovai
Kodztarsasag az altalanosan elfogadott, kdlcsorszamlolasi rendszerek részéve valjon. A
technikai segitségnyujtassedrében a kovetkék allnak:

- a banki és pénzlgyi szolgaltatasok fejlesztésatetforrasok kdzos piacanak kialakitasa,
a Moldovai Koztarsasag bevonasa valamely altalaneffagadott, kélcsonds elszamolasi
rendszerbe,

- pénziugyi rendszer és intézményeinek kialakitasaMaldovai Koztarsasagban,
tapasztalatcsere €s személyzeti képzés a pénztegydten,

- biztositasi szolgaltatasok kialakitasa, amely@ibek kozott kedvee keretet hoznanak
létre ahhoz, hogy k6zbsségi tarsasagok a biztosfigazaton bellil koézos vallalatok
létrehozasaban vegyenek részt a Moldovai Koztagbasa valamint kiviteli hitelbiztositas
kialakitasa.

Ezen egydttrikodés kiléndsen ahhoz jarul hozza, hogy a pénzmplgaltatd agazatban
elésegitse a Moldovai Koztarsasag és a tagallamoktkdaipcsolatok fejlesztését.

65. cikk
Monetaris politika

A Koz6sség a moldovai hatdésagok kérésére techeégitségnyujtast biztosit a Moldovai
Kdztarsasag azon torekvéseinek tdmogatasa érdekabmtyek monetaris rendszerének
megebsitésére és valutaja teljes konvertibilitasanalebeiésére és politikainak az Eurdpai
Monetaris Rendszeréhez tordériokozatos hozzdigazitasdra iranyulnak. Ennek tészé
képezi az EurOpai Monetaris Rendszerre vonatkozzbdsiegi dlirasok alapelveire és
mukodésére vonatkozo6 informalis vélemeénycsere is.

66. cikk
Pénzmosas

(1) A Felek egyetértenek abban, hogyfeszitésekre és egyutlikbdésre van szikség
annak megékzése érdekében, hogy pénzigyi rendszereiket &raldba
biincselekményeldd, és kulondsen a kabitdszerrel kapcsolatdscbelekmények
szarmazo bevételek tisztara mosasara hasznaljak fel

(2) Az egyilttnikédés e terlleten kozigazgatasi €s technikai sepiygijtast foglal
magaban, amelynek az a célja, hogy olyan alkalmésasokat hatarozzanak meg a
pénzmosas ellen, amelyek egyenditdka Kozosség és az illetékes nemzetkdzi forumok,
beleértve a Pénziigyi Akcio Munkacsoport (FATF)l&tiogadott ebirasokkal.
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67. cikk
Regiondlis fejlesztés

(1) A Felek megédisitik az egyuttrikodést a teriletfejlesztés és a terliletrendezéetén.

(2) A Felek e célbdl 6sztonzik a nemzeti, a redisnés a helyi hatosagok kozotti

informaciocserét a teruletfejlesztési és teriletez@si politika, valamint a regionalis

politikadk kialakitasanak modszerei terén, kilondsmyt helyezve a hatranyos helyzetben
lévo terlletek fejlesztésére.

Osztonzik a régiok és a terlletfejlesztésért dslekozintézmények kozotti kozvetlen
kapcsolatfelvételt is, tobbek kozott azzal a céllabgy kicserélijek a terlletfejlesztés
elémozditasdnak modszereit €s formait.

68. cikk
Szocidlis egyuttniikodés

(1) Az egészség és a biztonsag teriletén a Felelt azcéllal alakitanak ki maguk kdzott
egyuttmikddést, hogy javitsdk a munkavallalok egészsébizbsnsagvédelmének szintjét.

Az egyuttmikddés kulonosen a kovetkdet dleli fel:

- oktatas és szakképzés az egészségugyi és adaigiverileten, kilon figyelmet forditva a
magas kockazatu tevékenységi teruletekre,

- megebzo6 intézkedések kialakitasa €s tamogatasa a foglakozegbetegedések és egyéb
munkahelyi artalmak lekiizdése érdekében,
- a jelends balesetek veszélyének mégeéise €s a mérgéxegyi anyagok kezelése,

- kutatds a munkakornyezettel, valamint a munkal@l egészségével és biztonsagaval
kapcsolatos tudasbazis fejlesztése érdekében.

(2) A foglalkoztatas tekintetében az egyiitkddés kulondsen a kovetkidae iranyuld
technikai segitségnyujtasban nyilvanul meg:

- a munkaefpiac optimalizalasa,

- a munkakdzvetftés a tanacsado szolgaltatasok kolsdarse,

- szerkezetvaltasi programok tervezése és megtadasi

- a helyi munkadipiacok fejlesztésének 6sztonzése,

- a rugalmas foglalkoztatasi programokra vonatkioddrmaciok kicserélése, beleértve az
onall6 foglalkoztatast 6sztoézZs a vallalkozéva valastéehozditdé programokat.

(3) A Felek kulén figyelmet szentelnek a szocialiédelem tertletén megvaldsuld
egyuttmikdodésnek, ami tobbek kodzott kiterjed a moldovaicgds védelmi reformok
tervezésében és megvaldsitasdban vald egikidiaésre.

E reformoknak az a céljuk, hogy a piacgazdasagpétamzs vedelmi modszereket
fejlesszenek ki a Moldovai Koztarsasadgban, és armefk a szocialis védelem 6sszes
formajat feldlelik.
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69. cikk
Idegenforgalom

A Felek fokozzak és fejlesztik egydttikbdésiiket, amely a kovetkidet dleli fel:
- az idegenforgalom megkonnyitése,

- egyuttntikddés a hivatalos idegenforgalmi szervezetek kpzott

- az informéacidéaramlas fokozasa,

- know-how éatadasa,

- a kdz0s tevékenységek letmgének tanulmanyozasa,

- képzés az idegenforgalom fejlesztése érdekében.

70. cikk
Kis- és kozépvallalkozasok

(1) A Felek arra torekednek, hogy fejlesszék és earisggsék a kis- és
koézépvallalkozasokat, valamint ezek egyesile@ialhba a kozosségi €s a moldovai KKV-
k (a tovabbiakban: KKV) kdz6tti egyutiikodést.

tertleteken:
- jogalkotasi keret kialakitasa a KKV-k szamara,

- megfeleb infrastruktara kifejlesztése (egy Ugynokség a KKViamogatasara,
kommunikéacid, segitségnyujtas egy alap megteremdseé KKV-k szamara),

- technologiai parkok kialakitasa.

71. cikk
Informacio és kommunikacio

A Felek tAmogatjdk az informaciokezelés korézmodszereinek kifejlesztését, beleértve a
meédiat, és 6sztonzik a hatékony koélcsonds inforatdearét. Elsbbséget kapnak azon
programok, amelyeknek az a célja, hogy alapuwéjékoztatassal lassak el az altaldnos
kozvélemeényt a Kozossdgrées a Moldovai Koztarsasagrol, beleértve, ha ks, az
adatbazisokhoz valo hozzaférést, a szellemi tuhggak teljes tiszteletben tartasa mellett.

72. cikk
Fogyasztovédelem

A Felek szoros egyittikodést alakitanak ki, amelynek az a célja, hogyjekéea
fogyasztovédelmi rendszereik kozotti Osszeegyeetitget. Ez az egyittikodés
magaban foglalhatja a jogalkot6i munkara és azzméhnyi reformra vonatkozé
informaciok kicserélését, allandé rendszerek l@izébat a veszélyes termékikwalod
kblcsonds tajékoztatdas eérdekében, a fogyasztoknglijtott tajékoztatas javitasat,
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kuléndsen a felkinalt aruk és szolgaltatasok &iemadi tekintetében, cserekapcsolatok
kialakitasat a fogyasztéi erdekképviseletek koz@s, a fogyasztovédelmi politikak
0sszeegyeztethitégének fokozasat, valamint szeminariumok és spakisé gyakorlatok
szervezeéset.

73. cikk
Vamigy

(1) Az egyittnikodés célja a kereskedelemmel és a tisztessegeskkdelemmel
kapcsolatban elfogadni tervezett 0sszes rendelkekévald megfelelés biztositasa,
valamint a moldovai vamrendszernek a k6zdsségi @adszerhez vald kdzelitése.

(2) Az egyuittnfikodés kulondsen a kovetkiet oleli fel:

- informéciocsere,

- munkaméddszerek javitasa,

- a Kombinalt Nomenklatura és az egységes vamokrbangzetese,

- a k6zosségi és a moldovai arutovabbitasi rendk4diicsonds 6sszekapcsolasa,

- az ellerdrzések és az alaki kdvetelmények egyéziéése az aruforgalom tekintetében,
- thmogatas korszévaminformacios rendszerek bevezetésehez,

- szeminariumok és szakképzési gyakorlatok szeseezé

(3) Az e megéllapodasbansetinyzott tovabbi egydttiikédés és kulondsen a 76. cikk
sérelme nélkil, a Felek kdzigazgatasi hatésagaotkée vamiugyekben valé kdlcsbnos
segitségnyujtasra az e megallapodashoz csatoldiedyyyv rendelkezéseivel dsszhangban
kertl sor.

74. cikk
Statisztikai egyuttmiikbdés

Az egyuttniikbdés célja e terileten olyan hatékony statiszti&adszer kialakitasa, amely
biztositia azon megbizhato statisztikédkat, amelgelkgazdasagi reform folyamatédnak
tamogatasahoz és figyelemmel kiséréséhez, valamimtoldovai maganvallalkozasok
fejlédéséhez sziikségesek.

A Felek kulénésen a kovetk@zerileteken fikodnek egyuitt:

- a moldovai statisztikai rendszer hozzaigazitdsa nemzetkézi modszerekhez,
szabvanyokhoz és osztalyozashoz,

- statisztikai informaciok cseréje,

- a gazdasagi reformok megvaldsitdsahoz és ir&dyitd szikséges makro- és
mikro6konomiai statisztikai informaciék biztositasa

A Kozbosség e ceélok eléréseéhez a Moldovai Koztagseda nyujtott technikai
segitségnyujtassal jarul hozza.
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75. cikk
Gazdasagtudomany

A Felek azaltal konnyitik meg a gazdasagi reforrtydmatat €s a gazdasagpolitikak
0sszehangolasat, hogy egytikiidnek az egymas gazdasaganak alépyetemzire,
valamint a piacgazdasagok gazdasagpolitikajanale2ésére és végrehajtasara vonatkozo
ismereteik szélesitése érdekében. A Felek e cilfoymaciot cserélnek a makrogazdasagi
teljesitményre és kilatasokra vonatkozoan.

A Koz6sség technikai segitségnyujtast biztositvetdek erdekeben:
- a Moldovai Koztarsasag tamogatasa a gazdasagirnreffolyamataban szakért
tanacsadas és technikai segitségnyujtas biztostasa

- az egyuttmikodés 6sztonzése a kdzgazdaszok kozott a gazdéiskgpkialakitasahoz
sziikséges know-how atadasanak meggyorsitdsa és patitika szempontjabdl fontos
kutatasi eredmények széles k@tterjesztése érdekében.

76. cikk
Kabitdszerek

A Felek hataskoreiken és illetékességeiken belyiitbaiikodnek a kabitdszerek és a
pszichotrép anyagok tiltott &hllitasa, beszerzése és kereskedelme megakadd@ymzas
irAnyuld politikak és intézkedések hatékonysagagmleredményességének fokozasaban,
beleértve a prekurzorok terjesztésének megakadiybz valamint a kabitdoszer iranti
kereslet megékésének és csokkentésénekmazditasat. Az egyittikddés e terlleten a
Felek kozotti, a kilonbdy kabitoszerek altal érintett tertletek célkiéseire és eljarasaira
vonatkozo konzultaciokon és szoros egyiittidésen alapul.

VIII. CiM
KULTURALIS EGYUTTM UKODES

77. cikk

A Felek vallaljdk, hogy témogatjdk, 0sztonzik és gkimnyitik a kulturdlis
egyuttmikodést. Az egyduttitkodésbe adott esetben bevonhatok a kdzosségi &igtur
egyuttmikodési programok, illetve egy vagy tobb tagallanitlmlis egyuttnikddési
programijai, és tovabbi, kdlcsonos érdeldsre szamot tartd tevékenységek alakithatdk ki.
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IX. CiM
PENZUGYI EGYUTTM UKODES

78. cikk

E megéllapodas célkitéseinek elérése érdekében és a 79., a 80. és aik&el
0sszhangban, a Moldovai Kéztarsasag a technikdissggyujtas formajaban gazdasagi
atalakulasa fokozasa érdekében ideiglenes péntdiggigatasban részesil a Kozosdegt

79. cikk

E pénzigyi tamogatast a vonatkozé tanacsi rendeletbiranyzott TACIS-program
keretében biztositjak.

80. cikk

A kozOsségi péenzigyi thmogatas cdikéseit s tertleteit indikativ programban allakitja
meg, amely a két Fél kozott a Moldovai Koztarsaggnyeinek, agazati abszorpciés
kapacitasanak és a reformok terén elébredlaladasanak figyelembevételével letréjov
megallapodas prioritasait tikrozi. A Felek tajélZik ertl az Egyuttnikddési Tanacsot.

81. cikk

A rendelkezésre all6 éiorrasok optimalis felhasznalasa érdekében a Fgbekloskodnak
arrél, hogy a kozOsségi technikai segitségnyujtdsizzajarulasokat szorosan
0sszehangoljak a mas forrasokbdl, igy a tagalladhokbas orszagoktol és nemzetkozi
szervezetel, példaul a Nemzetkdzi Ujjaépitési és FejlesztBsinktdl, az Eurdpai
Ujjaépitési és Fejlesztési Banktdl, valamint az =iyt Nemzetek Fejlesztési Programjatol
(UNDP) és a Nemzetkdzi Valutalaptdl (IMF) szarmapazajarulasokkal.

X. CiM
INTEZMENY]I, ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK

82. cikk

A megallapodassal Egyuttikdodési Tanacs jon létre, amely felugyeli e megakks
végrehajtasat. Az Egydtitkodési Tanacs miniszteri szinten Ul ©6ssze éventg eg
alkalommal. Megvizsgélja a megallapodas keretébeimeriilb minden nagyobb
jelentbsédi Ugyet, valamint az e megallapodas célidiseinek elérése szempontjabdl
kblcsonds érdekbésre szamot tartd egyéb kétoldall és nemzetkOrdéege Az
Egyuttmikodési Tanacs a két Fél kozotti megallapodassafetedtyajanlasokat is tehet.
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83. cikk

(1) Az Egyuttntikddési Tanacs egyréstraz EurOpai Uni0 Tanacsa és az EuroOpai
Kbzbsségek Bizottsaga tagjaibol, masrélsamoldovai kormany tagjaibaol all.

(2) Az Egyuttntikddési Tanacs maga allapitja meg eljarasi szaltalyza

(3) Az Egyuttniikbdési Tanacs elnokségeét felvaltva a Kozésség égyikebje, illetve a
moldovai kormany egy tagja latja el.

84. cikk

(1) Az Egyuttniikbdési Tanacsot feladatainak ellatasa soran azttgikddesi Bizottsag
segiti, amely egyrésidraz EurGpai Uni6 Tanacsa és az Eurdpai Kozoss&jmittsaga
tagjainak képviséibol, masrészil a moldovai kormany tagjainak képvisadol all,
rendszerintdtisztvisebi szinten. Az Egyuttrtikddési Bizottsag elnoki tisztségét felvéltva a
Kbz0osség, illetve a Moldovai Kdztarsasag latja el.

Az Egyuttmikddési Tanacs eljarasi szabalyzatdban meghatarazzagyuttnikdodési
bizottsdg feladatait, amelyek magukban foglaljak Eagyittmikddési Tanacs Uléseinek
elokészitését és a bizottsadgkndésének maodjat.

(2) Az Egyuttmikddési Tanacs atruhazhatja hataskoéreit az Egylitidesi Bizottsagra,
amely biztositja az Egyuttikodési Tanacs uUlései kozotti folytonossagot.

85. cikk

Az Egyuttmikddési Tanacs donthet mas kilonbizottsag vagy leediglallitasarol, amely
segithet feladatainak végrehajtasdban, és meghasaaz ilyen bizottsagok vagy testlletek
feladatait és riikodésének maodjat.

86. cikk

Az olyan kérdések megvizsgaldsakor, amelyek e negglas keretében a GATT valamely
cikkét emlit rendelkezéssel kapcsolatban mertlnek fel, az Egykbdési Tanacs a leltet
legszélesebb kdrben azt az értelmezeést veszi égyet, amelyet a kérdéses GATT cikk
tekintetében a GATT tagjai &ltalanosan alkalmaznak.

87. cikk

A megallapodéssal Parlamenti Egylikiidési Bizottsag jon létre. E forum a Moldovai
Parlament és az Eurdpai Parlament tagjai szamataskii leheiséget a talalkozasra és a
véleménycserére. A bizottsag az altala meghatérmiddzonként Ul 6ssze.
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88. cikk

(1) A Parlamenti Egyuttiikodési Bizottsag egyrésiraz Europai Parlament tagjaibdl,
masreés#il pedig a moldovai parlament tagjaibdl all.

(2) A Parlamenti Egyuttiikodési Bizottsag maga allapitja meg eljarasi szabsht.
(3) A Parlamenti Egyuttiikédési Bizottsag elntkségét felvaltva az EurOpalazent,

illetve a Moldovai Parlament latja el, az eljaraszabalyzatban megallapitott
rendelkezéseknek megfaieh.

89. cikk

A Parlamenti Egyuttritkodési Bizottsag tdjékoztatast kérhet az Eqyiikiidési Tanacstol

e megallapodas végrehajtasa tekintetében, amelygottdag szamara a kért tajékoztatast
megadja.

A Parlamenti Egyuttritkodési Bizottsagot tajékoztatjak az Egydtkiidési Tanacs
ajanlasairol.

A Parlamenti Egyuttriikddési Bizottsag ajanlasokat tehet az Egylikitalési Tanacsnak.

90. cikk

(1) E megallapodés alkalmazasiban mindkét Félditphogy a masik Fél természetes és
jogi személyei sajat allampolgaraihoz viszonyitveegkuilonboztetésesdt mentesen
fordulhassanak a Felek illetékes birésagaihoz ésghigatasi szerveihez személyi és
tulajdonjogaik védelmében, ideértve a szellemiriipa kereskedelmi tulajdonra vonatkoz6
jogokat is.

(2) A Felek hataskoreik és illetékességeik kortatalil:

- 0sztonzik a valasztottbirdsagi eljaras alkalmaizaKozosség és a Moldovai Kdztarsasag
gazdasagi szergplkdzott megkotott kereskedelmi és egylitkidési tgyletekdl ered
vitak rendezésében,

- megallapodnak abban, hogy amennyiben a vitatsgtdtbirésag elé terjesztik, mindkeét
vitds Fél, kivéve, ha a Felek altal valasztott sAlattbirosdg szabalyai masképpen
rendelkeznek, maga valaszthatia meg sajat valdsztpat, flggetlendl
allampolgéarsagatol, és hogy az eldbkharmadik valasztottbir6 vagy az egyéni
valasztottbiré harmadik allam &llampolgara lehet,

- azt fogjak ajanlani gazdasagi szeégpiek, hogy kolcsonos egyetértésben valasszak meg
a szerddéseikre alkalmazando jogot,

- Osztonzik az Egyesult Nemzetek Nemzetkozi Kerdskei Jogi Bizottsdga (UNCITRAL)
altal kidolgozott valasztottbirosagi szabalyok afkazasat és a New Yorkban, 1958. janius
10-én létrej6tt, a kulfoldi valasztottbirosagi hratzatok elismerésér és végrehajtasardl
sz0l6 egyezményt alaird allamok valasztottbirosadtl bonyolitott valasztottbirosagi
eljaras igénybevételét.
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91. cikk

E megéallapodas egyik Felet sem akadalyozza meg nabbagy meghozza azon
intézkedéseket:

a) amelyeket a lényeges biztonsagi érdekeivel télies informaciokozlés medekse
érdekében szikségesnek tart;

b) amelyek fegyverekpszerek és hadianyagokséllitdsaval vagy kereskedelmével, vagy
védelmi célbdl elengedhetetlen kutatassal, fejssdl vagy termeléssel kapcsolatosak,
azzal a feltétellel, hogy az ilyen intézkedésekeanrkifejezetten katonai célu termékek
tekintetében nem befolyasoljak hatrdnyosan a vgfskételeket;

c) amelyeket a kdzrend fenntartasat éristilyos bel§ zavargasok esetén sajat biztonsaga
érdekében, haboru vagy haborus veszéllyel fen§egdyos nemzetkdzi feszliltség esetén,
vagy a béke és a nemzetkdzi biztonsag fenntar&égdndl altala elfogadott kotelezettségek

végrehajtasa érdekében elengedhetetlennek tart;

d) amelyeket a kets felhasznalasu ipari aruk és technoldgia éisise soran nemzetkozi
kotelezettségei és vallaldsai betartdsahoz sziksékeart.

92. cikk

(1) Az e megallapodas hatdlya ala tartoz6 teridsteks az abban foglalt kulonos
rendelkezések sérelme nélkil:
- a Moldovai Koztarsasag altal a Kozosseg tekibene alkalmazott szabalyok nem

vezethetnek megkllonbdztetéshez a tagallamok, pdiyaraik vagy tarsasagaik, illetve
cégeik kozott,

- a Kozosség altal a Moldovai Koztarsasag tekibeé alkalmazott szabalyok nem
vezethetnek megkilonboztetéshez a moldovai allagapok vagy tarsasagok és cégek
kozott.

(2) Az (1) bekezdés rendelkezései nem érintik a&ekeazon jogat, hogy alkalmazzak
jogszabalyaik vonatkozo rendelkezéseit azokra &z@da, akik lakdhelyuk tekintetében
nincsenek azonos helyzetben.

93. cikk

(1) Barmelyik Fél e megallapodas alkalmazasaboy éatelmezésé adodd barmely vitat
az Egyuttnikddési Tanacs elé terjeszthet.
(2) Az Egyuttntikddési Tanacs a vitat ajanlassal rendezheti.

(3) Abban az esetben, ha a vitat nem lehetség@slekezdés szerint rendezni, barmelyik
Fél értesitheti a masik Felet egyeétkijeldlésébl; ekkor a masik Fél két hdnapon bell
koteles egy mésodik valasztott birét kijelolni. Eknaz eljarasnak az alkalmazasa
szempontjabol a Kozésséget és a tagallamokat egyiyik Félnek kell tekinteni.

Az Egyuttmikoédési Tanacs kijelol egy harmadik egyeiteirot.

Az egyeztei birak ajanlasukat tdbbségi szavazassal hozzak Amedlyen ajanlasok a
Felekre nézve nem kotelikz
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94. cikk

A Felek megallapodnak abban, hogy valamely Fél 46 a megfelél csatornakon
keresztil haladéktalanul konzultdlnak annak érdekgbhogy megvitassdk az e
megallapodas értelmezése vagy végrehajtasa, ilet#elek kozotti kapcsolatok egyéb

E cikk rendelkezései semmilyen médon nem érintikers sértik a 17., a 18., a 93. és 99.
cikket.

95. cikk

Az e megallapodas alapjdn a Moldovai Koztarsaségmara biztositott banadsmaod
semmilyen esetben sem lehet kediddz mint a tagallamok altal egymas részére bizitisit
banasmaod.

96. cikk

E megallapodas alkalmazasaban a "Felek" kifejeggseszél a Moldovai Koztarsasagot,
masrészail pedig hataskoreikkel 6sszhangban a Kozosséget adggallamokat, illetve a
KbzOsséget és a tagallamokat jelenti.

97. cikk

Amennyiben az e megallapodas hatalya ala tartogékigz Energiacharta Szédés és a
hozza csatolt jegyikonyvek hatalya ala esnek, ugy a hatalybalébéstizdve az emlitett
szerddést és jegyikonyveket kell alkalmazni az ilyen tgyekre, azonlkzsak olyan
mértékben, amennyiben ezt e s#dés és jegykonyvek meghatarozzak.

98. cikk

E megallapodéas az élalkalommal 10 évre jon létre. E megallapoddbéli hatalya éil
évre automatikusan meghosszabbodik, kivéve ha @k €gl a lejarat ditt hat honappal
irasban értesiti a masik Felet e megallapodas feddsarol.

99. cikk

(1) A Felek megteszik azon altalanos és konkréezkdedéseket, amelyek ahhoz
szliikségesek, hogy teljesithessék e megallapodastskételezettségeiket. Gondoskodnak
arrél, hogy az e megallapodasban rogzitett ded&iek teljesiljenek.

(2) Amennyiben az egyik Fél ugy itéli meg, hogy asik Fél nem teljesitette e
megallapodas szerinti kotelezettségét, medfalaiezkedéseket tehet. Mgt sor keriilne
erre, a kulondsen sitig esetek kivételével, az Egyuttkbdési Tanacs rendelkezésére
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bocsat minden olyan vonatkoz6 informéciot, amelyhelyzet alapos vizsgélatdhoz
szikséges annak érdekében, hogy a Felek szamasohkosen elfogadhaté megoldast
talaljanak.

Az intézkedések megvalasztasa soraényden kell részesiteni azon intézkedéseket,
amelyek a legkevésbé zavarjak e megallapodd&kodését. Ezen intézkedésékr
haladéktalanul értesitik az Egyuttkddési Tanacsot, ha a masik Fél ezt kéri.

100. cikk

Az I, all,, alll.,, alV. és az V. melléklet aggzokdnyvvel egytitt e megallapodas szerves
részeét képezi.

101. cikk

Mindaddig, amig nem érnek el e megallapodas kezat@lmaganszemélyek és a gazdasagi
szerepbk szamara egyenértékogokat, e megallapodas nem érinti a szamukra gléwe
egyrészél egy vagy tobb tagallamot, masré&dzia Moldovai Kodztarsasagot kotetiez
megallapodasokon keresztiil biztositott jogokatékeva Kozosség illetékességeébe tartozé
terlleteket, valamint a tagallamok illetékesség@mzo teriileteket, az e megallapodason
alapulo kotelezettségeinek sérelme nélkul.

102. cikk

E megallapodast egyrégrrazokon a terileteken kell alkalmazni, amelyekenEaropai

Kdzosséget, az Eurbpai Szén- és Acélkdzosségeamiratl az Eurdpai Atomenergia-
kozosséget létrehozO szédeések alkalmazandbak, az azokban a édésekben

meghatarozott feltételekkel, masrész Moldovai Koztarsasag teriletén.

103. cikk

E megallapodas letéteményese az Eurdpai Unié Tanakstitkara.

104. cikk

E megallapodas egy példanyban készil el angol, faém,francia, gorég, holland, német,
olasz, portugal, spanyol, svéd, valamint moldavvere melyek kézil mindegyik hiteles.

105. cikk
E megallapodast a Felek sajat eljarasaiknak megézidagyjak jova.
E megallapodas az azt a napot kévueiasodik honap edsnapjan lép hatalyba, amelyen a

Felek értesitik az Eurdépai Unié Tanacsandkitkarat az el§ bekezdésben emlitett
eljarasok befejezéstr
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Hatalybalépését, a Moldovai Kbztarsasag é€s a K6zosség kozotticgalatok tekintetében,

e megallapodas Iép az Eurépai Gazdasagi Kbézosségrapai Atomenergia-k6zdsség és a
Szovjetunidé kdzott Brisszelben, 1989. decembernl8ldirt, a kereskedeletity valamint

a gazdasagi és kereskedelmi egyuikadéssl sz616 megallapodas helyébe.

106. cikk

Abban az esetben, ha az e megallapodas hatalybalg® szikséges eljarasok
befejezéséig e megallapodas bizonyos részeineleli@adseit a Kozésség és a Moldovai
Koztarsasag kozotti ideiglenes megallapodas révé@@d-ben életbe léptetik, a Felek
megallapodnak abban, hogy ilyen korialmények koz@r "e megallapodas
hatalybalépésének napja" az ideiglenes megallaguatab/balépésének a napjat jelenti.

Hecho en Bruselas, el veintiocho de noviembre dé mavecientos noventa y
cuatro.Udfeerdiget i Bruxelles den otteogtyvende emaver nitten hundrede og fire og
halvfems.Geschehen Zu Brussel am achtundzwanzigsteMovember
neunzehnhundertvierundneun&gwe otic Bpu&édieg, otic gikootl oktd Nogufpiov yilio
evviokoola gveviivio téccepa.Done at Brussels on the twenty-eighth day of Ndwemin
the year one thousand nine hundred and ninetyHaiir.a Bruxelles, le vingt-huit
novembre mil neuf cent quatre-vingt-quatorze.FattBruxelles, addi ventotto novembre
millenovecentonovantaquattro.Gedaan te Brussel, aehtentwintigste november
negentienhonderd vierennegentig.Feito em Bruxelasyinte e oito de Novembro de mil
novecentos e noventa e quatro.intocmit la Bruxeilesa doudzeci si opta zi a lunii
noiembrie Th anul o mie néwsute nodzecisi patru.

Pour le Royaume de BelgiqueVoor het Koninkrijk Bekgir das Konigreich Belgien

Pa Kongeriget Danmarks vegne

Fur die Bundesrepublik Deutschland

[Ma v EAAnvikr Anpokpatio

Por el Reino de Espana

Pour la République francaise

Thar cheann Na hEireannFor Ireland

Per la Repubblica italiana

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

Pela Republica Portuguesa

For the United Kingdom of Great Britain and Northéneland

Por las Comunidades EuropeasFor De EuropeeiskesséaleerFir die Europaischen
Gemeinschaftdna tm( Evponaikél Kowotnte(For the European CommunitiesPour les
Communautés européennesPer le Comunita europed¥édeuropese GemeenschappenPelas
Comunidades Europeias

Pentru Republica Moldova
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|. MELLEKLET

A MOLDOVAI KOZTARSASAG ALTAL A 10. CIKK (3) BEKEZDE SEVEL
OSSZHANGBAN A FUGGETLEN ALLAMOKNAK NYUJTOTT EL  ONYOK
INDIKATIV JEGYZEKE

1. Orményorszag, Azerbajdzsan, Belarusz, GruziaaKseztan, Kirgizisztan, Oroszorszag,
Tadzsikisztan, Turkmenisztan, Ukrajna, Uzbegisztan:

Nem vetnek ki behozatali vamokat.

Nem vetnek ki kiviteli vamokat a kliring- és allaid megallapodasoknak megféieh, az
e megallapodasokban meghatarozott mennyiségekB#itatz aruk tekintetében.

Nem alkalmaznak HEA-t a kivitelre és behozatalraivitelre nem alkalmaznak jovedéki
adot.

Orményorszag, Azerbajdzsan, Belarusz, Gruzia, Kszzah, Kirgizisztan, Oroszorszag,
Tadzsikisztan, Turkmenisztan, Ukrajna, Uzbegisz&m:éves allamkozi kereskedelmi és
egyuttmikodési megallapodasok szerinti termékek szallitasar kiviteli kontingenst
ugyanugy nyitjak meg, mint az allami szikseégletékkpcsolatos szallitasokhoz.

2. Orményorszag, Azerbajdzsan, Belarusz, GruziaaKsetan, Kirgizisztan, Oroszorszag,
Tadzsikisztan, Turkmenisztan, Ukrajna, Uzbegisztan:

A kifizetések ezen orszagok nemzeti pénznemébegy @aMoldovai Koztarsasag vagy
ezen orszagok altal elfogadott mas pénznembersitbisek.

Orményorszag, Azerbajdzsan, Belarusz, Esztor§zégjziaf$ Kazahsztan, Litvania,
Oroszorszag, Tadzsikisztan, Turkmenisztan, Ukrajpehegisztan: a nem kereskedelmi
miiveletek kilonleges rendszere, beleértve az ilyévehetekldl szarmazo kifizetéseket.

3. Orményorszag, Azerbajdzsan, Belarusz, GruziaaKseztan, Kirgizisztan, Oroszorszag,
Tadzsikisztan, Turkmenisztan, Ukrajna, Uzbegisztan:folyd kifizetések kulénleges
rendszere.

4. Orményorszag, Azerbajdzsan, Belarusz, GruziaaKsetan, Kirgizisztan, Oroszorszag,
Tadzsikisztan, Turkmenisztan, Ukrajna, Uzbegiszt&illdnleges arrendszer egyes
nyersanyagok és félkész termékek kereskedelmében.

5. Orményorszag, Azerbajdzsan, Belarusz, GruziaaKseztan, Kirgizisztan, Oroszorszag,
Tadzsikisztan, Turkmenisztan, Ukrajna, Uzbegiszéararutovabbitas kulonleges feltételei.
6. Orményorszag, Azerbajdzsan, Belarusz, GruziaaKseztan, Kirgizisztan, Oroszorszag,
Tadzsikisztan, Turkmenisztan, Ukrajna, Uzbegiszédvdmeljarasok kilonleges feltételei.

Il. MELLEKLET
A 13. CIKK RENDELKEZESEIT OL ELTER O KIVETELES INTEZKEDESEK

1. A Moldovai Koztarsasag megkilonboztet€shentes alapon mennyiségi korlatozasok
formajaban a 13. cikk rendelkezéskélters kiveteles intézkedéseket hozhat.

2. Ezek az intézkedések csak adfisben &t iparagakat, illetve egyes, a szerkezetvaltas
folyamataban l&¥ vagy komoly nehézséegekkel kiizdgazatokat érinthetnek, kilonoésen
akkor, ha ezek a nehézséegek fontos szocialis pratat idéznek él

3. Az ezen intézkedések ala tartozé termékek behldnak dsszértéke nem haladhatja meg
a megedz6 évben a Kozosséfb szarmazdé oOsszes behozatal 15 %-at a mennyiségi
korlatozasok bevezetésel utolsé olyan évben, amelyre vonatkozéan sttkigk allnak
rendelkezésre.
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Ezeket a rendelkezéseket nem szabad kijatszaniriaete behozatali &ruk tarifélis
védelmének novelésével.

4. Ezeket az intézkedéseket csak az 1998. decedibén véget ér atmeneti idszakban
lehet alkalmazni, kivéve, ha a Felek masképpen agple meg, vagy ha a Moldovai
Kodztarsasag a GATT Szédd Felévé valik, attol fligéen, hogy melyik kdvetkezik be
elébb.

5. A Moldovai Koztarsasag tajékoztatja az Egyiikttdési Tanacsot minden, e melléklet
feltételei szerint bevezetni kivant intézkedésés azok hatalybalépésesttla Kozosség
kérésére az Egyuttikddési Tanacsban konzultacidkat tartanak az ilpwtzkedéseki és
az olyan agazatokroél, amelyekre ezek vonatkoznak.

I1l. MELLEKLET

AZ 49. CIKK (2) BEKEZDESEBEN EMLITETT, A SZELLEMI, IPARIES
KERESKEDELMI TULAJDONROL SZOLO EGYEZMENYEK

1. Az 49. cikk (2) bekezdése a kovet&edbboldali egyezményekre vonatkozik:

- Berni egyezmény az irodalmi édimészeti nivek védelméil (Parizsi valtozat, 1971),

- Nemzetkdzi egyezmény azoéatlomivészek, hangfelvétel<&llitok és ntisorsugérzé
szervezetek védelm#@r(Réma, 1961),

- Jegydkonyv a vedjegyek nemzetkdzi lajstromozasardl szoddridi megallapodashoz
(Madrid, 1989),

- Nizzai megallapodas a védjegyek lajstromozasgalmd@l az aruk és szolgaltatasok
nemzetkozi osztalyozasardél (Genf, 1977, modosidr®dben),

- Nemzetkdzi egyezmény az Uj ndvenyfajtak oltalrm@uo®OV) (Genfi valtozat, 1991).

2. Az Egyuttniikddési Tanacs ajanihatja, hogy a 49. cikk (2) be&sét mas tébboldall
egyezmeényekre is alkalmazzak. Amennyiben a szellgmri és kereskedelmi tulajdon
terlletén a kereskedelem feltételeit ériptoblémak meriinének fel, barmely Fél kérésére
surgs konzultaciot kell folytatni a kolcsbéndsen kielégimegoldasok megtalalasa
erdekében.

3. A Felek megéisitik, hogy nagy jeledséget tulajdonitanak a kovetkerdbboldall
egyezményekdl szarmazé kotelezettségeiknek:

- Budapesti szetwlés a mikroorganizmusok szabadalmi eljarads céljaidérs letétbe
helyezése nemzetkozi elismerégdt 977, mddositva 1980-ban),

- Parizsi egyezmény az ipari tulajdon oltalmardlot®holmi valtozat, 1967, mddositva
1979-ben),

- Madridi megallapodas a védjegyek nemzetkozi fajsbzasardl (Stockholmi valtozat,
1967, modositva 1979-ben),

- Szabadalmi egyuttiikddési szer@dés (Washington, 1970, mddositva 1984-ben).

4. E megallapodas hatélybalépését Moldovai Koztarsasag a kdzosségi tarsasagakat é
allampolgarokat a szellemi, ipari és kereskedelmajdon elismerése és védelme

tekintetében legaldbb olyan kedéebanadsmodban részesiti, mint amelyet kétoldalu
megallapodasok alapjan harmadik orszagoknak biztosi

5. A 4. bekezdés rendelkezéseit nem kell alkalmaznMoldovai Koztarsasag altal
harmadik orszag részére tényleges viszonossagalaggy a Moldovai Koztarsasag altal
a volt SZSZKSZ valamely orszaga részeére biztos#éttyokre.
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IV. MELLEKLET

A KOZOSSEG FENNTARTASAI A 29. CIKK (1) BEKEZDESE b) PONTJAVAL
OSSZHANGBAN

Banyaszat
Egyes tagallamokban a nem kozosségi étisidi tarsasagok szaméara a banyaszat és a
kitermelési jogok tekintetében koncessziot irhatelék

Halaszat

A Ko6zoOsség tagallamainak szuverenitasan vagy joghgtin bellli tengeri vizekben
talalhatd bioldgiai €iforrasokhoz és halaszteriletekhez valdo hozzaférgs agok
felhasznalasa, elt@rrendelkezés hianyaban, a kodzosségi tagallamokmedyekének
lobogdja alatt haj6zo és a kozosségi teriletetrdajpozott halaszhajokra korlatozédik.

Ingatlanvasarlas
A nem kozOssegi tarsasagok ingatlanvasarlasat eggakamokban korlatozzak.

Audiovizualis szolgaltatasok, beleértve a radiot is

Az el6dllitas és a terjesztés, ezen belll sonszéras és a nyilvAnossag szaméara rtén
kozvetités egyéb formai tekintetében a nemzetidrand fenntarthatd bizonyos szarmazasi
feltételeknek megfelélaudiovizualis alkotasok szamara.

Tavkozlési szolgaltatasok, beleértve a mobil- ésmaiiholdas szolgaltatasokat is

Fenntartott szolgaltatasok

Egyes tagallamokban a kiegééziszolgaltatasok és az infrastruktira tekintetében
korlatozott a piacra valo jutas.

Szakmai szolgaltatasok

Olyan természetes személyek szamara fenntartotgddiabasok, akik a tagallamok
allampolgarai. E személyek bizonyos feltételek etethrsasagokat alapithatnak.

Mezégazdasag

Egyes tagallamokban nem alkalmazhaté a nemzetish@d az olyan nem k&6zdsseégi
ellendrzédi tarsasdgokra, amelyek négazdaségi vallalkozast kivannak inditani. A nem
kozosseégi ellefrzédi tarsasagok csak bejelentéssel vagy, szikség esmigedéllyel
vasarolhatnak siéiltetvenyt.

Hirlgynokségi szolgaltatasok
Egyes tagallamokban korlatozzak a kiado tarsasagokb nisorszoré tarsasagokban valo
kulfoldi részesedést.
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V. MELLEKLET

/\MOLDOVAIKOZTARSASAGFENNTARTASAIAZQJJKK(@ BEKEZDESE
a) PONTJAVAL OSSZAHNGBAN

A privatizacios folyamat néhany kérdeése feltételegy korlatozasok ala tartozik:

A mezgazdasagi terlletek és 8kdmegszerzése és vasarlasa.

A szerencsejatek, fogadas, lottdsorsolas és maslidaevékenységek megszervezése.
Banki szolgaltatasok:

Egy harmadik orszagbol szarmazd tarsasdg moldoganylallalatanak minimum
tokeigénye 2 millié USA-dollar.

JEGYZOKONYV
a kozigazgatasi hatésagok kozotti kdlcsonods vamugsegitségnyujtasrol

1. cikk
Meghatarozasok

E jegydkonyv alkalmazasaban:
a) "vamjogszabalyok": a Felek teruletén alkalmadamdyan rendelkezések, amely a

behozatalt, a kivitelt, az aruk tovabbitasat és elgras ala helyezését szabalyozzak,
beleértve a tiltd, korlatozo és szabalyozo intégkedet;

b) "vam": minden olyan vam, ado, illeték vagy még dmelyet a felek terlletén a
vamjogszabalyok alkalmazasa soran kivetnek és teseke kivéve az olyan illetékek és
dijak, amelyek mértékét a nyujtott szolgaltatasokzavedleges koltségeinek megfedein
korlatozzak;

c) "kérelmed hatosag™ az az illetékes kozigazgatasi hatésawglyet a Fél e célbdl
kijelolt, és amely vamugyi segitséget kér;

d) "megkeresett hatdosag": az az illetékes kozigasganatosag, amelyet a Fél e célbol
kijelolt, és amelyhez vamugyi segitsegért folyanmakin

e) "jogsértés": a vamjogszabalyok barmely megsenagy tervezett megseértése.

2. cikk
Hataly

(1) A Felek az illetékessegukdn belll, az e jéggnyvben megallapitott modon és
feltételek mellett segitik egymast annak érdekélmy biztositsak a vamjogszabalyok
helyes alkalmazasat, kiulondsen a jogszabalyok nmiégs@éek megétése, felfedése és
kivizsgalasa segitségével.

(2) Az e jegydkonyvben meghatarozott vamugyi segitségnyujtastaliehlmazni a Felek
azon kozigazgatasi hatosagaira, amelyek e fdgymv alkalmazasaban illetékesek. Ez
nem sérti a kdlcsonodibugyi jogsegélyre iranyadd szabalyokat. Nem tad&za hatalya
ala az igazsagugyi hatésag kérésére gyakorolt Kiatiis alapjan szerzett informaciok,
kivéve ha a szoban forgo hatdésagok ebben allapodnak
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3. cikk
Jogsegély megkeresés alapjan

(1) A megkeresett hatésag a megkérbatdosagot kéréseére ellatja az dsszes vonatkozo
informacioval, amely lehété teszi szamara a vamjogszabalyok helyes alkabafza
beleértve az olyan észlelt vagy tervezett tevekegsisre vonatkozd informacidkat,
amelyek sértik vagy sérthetik a vamjogszabalyokat.

(2) A megkeresett hatésag a megkéreatosagot kérésére tajékoztatja arrél, hogy akegy
Fél terlletédl kivitt arukat megfelélen hoztak-e be a masik Fél terlletére, és addtiese
megadja az arukra alkalmazott vameljarast.

(3) A megkeresett hatésag a megkérémtosag kérésére torvényeinek keretei kozott
megteszi a szikséges |épéseket a kovékkemegfigyelés ala vonasanak biztositasa
érdekében:

a) olyan természetes vagy jogi szemeélyek, @kilalapos okkal feltételezh&t hogy
vamjogszabalyokat szegnek vagy szegtek meg;

b) azon arumozgasok, amelyeket azért jelentetteknieet esetlegesen a vamjogszabalyok
megsértéséhez vezethetnek;

c) olyan szallitbeszk6zok, amelyékrokkal feltételezhét, hogy vamjogszabalyt sért
tevékenységek soran hasznaltak vagy hasznalhatjak f

d) azon helyek, ahol oly médon térolnak arukat, lgnok&ot ad a gyanudra, hogy az aruk
rendeltetése vamjogszabalyt §&avékenységek ellatasa.

4. cikk
Onkéntes jogsegély

A Felek torvényeikkel, szabalyaikkal és egyéb jegizkozeikkel dsszhangbanszattes
kérés nélkul is segitséget nyljtanak egymasnak,udpa itélik meg, hogy erre a
vamjogszabalyok helyes alkalmazasa érdekében syifiese amennyiben a kovetkdae
vonatkozo informaciokat szereznek:

- olyan tevékenységek, amelyek latszélag vagy &geden vamjogszabalyokat sértenek, és
amelyek a masik Fél érdéklésére szamot tarthatnak,

- az ilyen tevékenységek végrehajtasa soran hasgredzkozok és modszerek,
- olyan aruk, amelyekt ismert, hogy vamjogszabalysértés targyat képezik.

5. cikk
Kézbesités/értesités

A megkeresett hatosag a megkérbatosag kéréseére térvényeinek keretei kozo6tt raeigte
a szlkséges lépéseket annak érdekében, hogy a nesgkdnatdsag terlletén lakohellyel
vagy tartézkodasi hellyel rendelkezimzettnek az e jeg§kdnyv hatalyaba tartozo:

- Osszes iratot kézbesitse,
- az 0sszes hatarozatrol értesitést kildjon.
Az ilyen esetekben a 6. cikk 3. pontjat kell alkaimi.
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6. cikk
A jogsegély irdnti megkeresések alakja és tartalma

(1) Az e jegydkonyv szerinti megkereséseket irasban kell benyuji®@ megkereséshez
mellékelni kell azon iratokat, amelyek a kérésetliéséhez szilkségesek. Amennyiben a
helyzet slr§issége megkivanja, a szébeli kérelem is elfogadit®oazt haladéktalanul
irasban is meg kell ésiteni.

(2) Az e cikk (1) bekezdése szerinti megkeresédakatkes informécidkat tartalmazzak:
a) a kérelmet benyujtd megketdsatosdg megnevezését;

b) a kért intézkedést;

c) a kérelem targyat és indoklasat;

d) az érintett térvényeket, szabalyokat és masglégiasokat;

e) a vizsgalat célpontjat kégerermészetes vagy jogi személyek Iéhietgpontosabb és
legrészletesebb megjeldlését;

f) a vonatkozo tények és a mar elvégzett vizsghlasszefoglalasat, kiveve az 5. cikkben
meghatarozott esetekben.

(3) A kérelmeket a megkeresett hatésag valamelgthios nyelvén vagy az e hatdsag
szadméra elfogadhato6 nyelven kell benyujtani.

(4) Ha a megkeresés nem felel meg az alaki kdvempaknek, kérhétjavitasa vagy
kiegészitése; éligyazatossagi intézkedések azonban elrendihet

7. cikk
A megkeresések végrehajtasa

(1) A jogsegély iranti megkeresések teljesitéseeléen a megkeresett hatésag
illetékességének és rendelkezésre all&foerasainak hatarain beltl agy jar el, mintha
hivatalbdl vagy ugyanazon Fél mas hatésagainak eregkse alapjan jarna el, és atadja a
mar birtokaban |&v informaciokat, megfelél nyomozast végez, vagy gondoskodik
elvégzésiukil.

(2) A jogsegély iranti megkereséseket a megker&sdttorvényeivel, szabalyaival és mas
jogi eszkozeivel 6sszhangban hajtjak végre.

(3) A Fél kelben meghatalmazott tisztvigela masik érintett Fél beleegyezésével és az
utobbi altal meghatarozott feltételek betartaséeslizerezhetik a megkeresett hatésag vagy
mas olyan hatdsag hivatalaitol, amelyért a megktrésitésag felel, a vamjogszabalyokat
sért) vagy esetlegesen s&rievékenységekre vonatkoz6 azon informéacidkat, yeked a
megkere§ hatésagnak az e jegiknyvben meghatérozott célok érdekében sziiksége van

(4) Az egyik Feél tisztviséli a masik érintett Fél beleegyezésével és az utdltai
meghatarozott feltételek mellett jelen lehetnek atdbbi Fél teriletén végzett
nyomozasoknal.
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8. cikk
Az informacidk kozlésének forméja

(1) A megkeresett hatésag a vizsgalatok eredmeénnaivk, hitelesitett iratmasolatok,
jelentések és hasonld eszkdzok formajaban kozkgkered hatosaggal.

(2) Az (1) bekezdésben meghatarozott iratok hedgétiebk azonos céllal, barmilyen
forméban dallitott szamitdgépes informaciokkal.

9. cikk
Kivételek a jogsegélynyujtasi kotelezettség alol

(1) A Felek megtagadhatjadk az e jegifanyvben meghatarozott jogsegeélynyujtas
biztositasat, amennyiben ez:

a) felteheten sértené a szuverenitast, a kdzérdeket, a kombegot vagy mas alapdet
érdeket; vagy

b) a vamjogszabalyokon kivli valutatigyi vagy adbzzabalyokat érintene; vagy
c) ipari, kereskedelmi vagy szakmai titkot sértene.

(2) Amennyiben a megkergshatosadg olyan segitséget kér, amelyet maga nematud
biztositani, ha erre kérnék, ugy kérésében ertdvial a figyelmet. Ezutdn a megkeresett
hat6ésag eldontheti azt, milyen valaszt ad a megksre.

(3) Ha visszautasitjak a jogsegélynyujtast, a mesgehatdésagot késedelem nélkiil
értesiteni kell a dontésirés okairdl.

10. cikk
A bizalmassag me@rzésének kotelessége

(1) Az e jegyBkonyv alapjan barmilyen forméaban k6zdolt informéactiikalmas jelledek.
Az informaciok a hivatali titoktartas hatalya aknek, és élvezik az informaciot atdeivél
vonatkoz6 torvényei és a kozosségi intézményekmeatkozd megfelél rendelkezések
alapjan a hasonlé informaciok szamara biztositdieimet.

(2) A név szerinti adatokat nem tovabbitjak, haadKkltételezhet, hogy a tovabbitott adat
atadadsa vagy felhaszndlasa az egyik Fél alépyagi elveivel ellentétes lehet, és
kulondsen, ha ennek okan az érintett személy inddka hatranyt szenvedne. Kérésre a
fogado Fél tjékoztatja az informaciot nyujté Feletatadott informéacié felhasznalasardél és
az elért eredményelr

(3) A név szerinti adatokat csak a vamhatosagokiierje — amennyibentimvadi eljaras
céljaira van ezekre szikség — az Ugyéeszséghez égaazagigyi hatdésdgokhoz lehet
tovabbitani. Az ilyen informaciokhoz mas személyalgy hatdésagok csak az informaciot
atado hatésag &etes jovahagyasaval féerhetnek hozza.

(4) Az informaciot ataddé Fél tanudsitia a tovabhitaninformaciok pontossagat.
Amennyiben ugy itnik, hogy a tovabbitott informacié pontatlan vagylénd volt, a
fogadd Felet haladéktalanul értesiteni kell. Azbbiokoteles elvégezni a javitast vagy
torlest.
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(5) A magasabb rertick6zérdek eseteinek sérelme nélkil az érintett 8kekérésre kaphat
informéciot az adatallomanyokrol és ezek céljarol.

11. cikk
Az informacio6 felhasznalasa

(1) A megszerzett informéacidkat kizardlag e jetgdnyv alkalmazasaban Iehet
felhasznalni, és az egyes Felek terlletén csakfamaciot nyujté kdzigazgatasi hatdsag
elézetes irasbeli beleegyezésével, az emlitett haté#ad megallapitott korlatozasok
mellett hasznalhatok fel méas célokra.

(2) Az (1) bekezdés nem akaddlyozza meg az infaokdak a vamjogszabélyok
betartdsanak elmulasztasa miatt aokégekben inditott birdsagi vagy kozigazgatasi
eljarasban valo felhasznalasat.

(3) A Felek a jegydkonyvekben, jelentésekben és tanivallomasokbaamat a bir6sagi
eljarasok és vademelések soran bizonyitékkent deftedhatjak az e jeg§kodnyv
rendelkezéseivel 6sszhangban szerzett informacéskategtekintett iratokat.

12. cikk
Szakértok és tanuk

A megkeresett hatdésag tisztvi§el felhatalmazast kaphat arra, hogy a kapott falhretzas
korlatain belll a méasik Fél igazsagszolgaltatasézakébként vagy tanuként megjelenjen
az e jegyékonyv hatalya ala tartozé Ugyeket édittirosagi vagy kdzigazgatasi eljarasban,
€s bemutassa azokat a téargyakat, iratokat vagyesiiett masolataikat, amelyek az
eljarashoz szikségesek. A megjelenés iranti megisiben konkrétan meg kell jel6ini,
hogy a tisztviséit milyen Ggyben és milyen migégben vagy jogosultsag alapjan kérdezik
meg.

13. cikk
A jogsegélynyujtas kdoltsegei

A Felek lemondanak arrdl, hogy az e je@inyv alapjan felmerllt kiadasaik
visszatéritését koveteljék egymastol, kivéve adsttben az olyan szakiktés tanuk,
valamint tolmacsok és forditok koltségeit, akik nekdzszolgalati jogviszonyban
alkalmazottak.

14. cikk
Alkalmazas

(1) E jegydkonyv alkalmazasaval egyréékra Moldovai Koztarsasag kozponti
vamhatOGsagait, masréékr pedig az Eurdpai Kozosségek Bizottsaganak ilketék
szolgalatait, és adott esetben a tagallamok varshg#it bizzak meg. E hatdésagok
dontenek az alkalmazasdhoz szikséges gyakorladzkiediésekil és szabalyokrdl,

figyelembe véve az adatvédelem terlletén érvényldeti szabalyokat. Ajanlasokat
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tehetnek az illetékes szerveknek azokra a modokit@samelyeket e jegykdnyvben
szlikségesnek tartanak.

(2) A Felek konzultalnak egymassal és ackésekben folyamatosan tajékoztatjak egymast
a részletes végrehajtasi szabalyokrol, amelyeketjegyzokdnyv rendelkezéseivel
0sszhangban fogadnak el.

15. cikk
Kiegészib jelleg

(1) Ez a jegyékonyv kiegésziti, és nem gatolja azokat a kblcs@sigtségnyujtasrol szolo
megallapodasokat, amelyeket az Eurépai Unié egy Wdigh tagallama és Moldova kotott
vagy a jowben kot. Nem zarja ki tovabba az ilyen megallapokidslapjan biztositott
kiterjedtebb vamigyi egyuttilkodést.

(2) A 11. cikk sérelme nélkul ezek a megallapodéseln érintik a Bizottsag illetékes
szolgalatai és a tagallamok vamhatdsagai kozoénaigyekkel kapcsolatban megszerzett,
esetlegesen kozossegi érdeldsre szamot tartd informaciok kdzlését szabaljkdzdssegi
rendelkezéseket.

ZAROOKMANY
A BELGA KIRALYSAG,
A DAN KIRALYSAG,
A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
A GOROG KOZTARSASAG,
A SPANYOL KIRALYSAG,
A FRANCIA KOZTARSASAG,
IRORSZAG,
AZ OLASZ KOZTARSASAG,
A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
A HOLLAND KIRALYSAG,
A PORTUGAL KOZTARSASAG,
NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAQ\,

az EUROPAI KOZOSSEGET létrehozo sztés, az EUROPAI SZEN- ES
ACELKOZOSSEGET létrehozé szédés és az EUROPAI ATOMENERGIA-
KOZOSSEGET létrehoz6 szédés Szerds Felei, a tovabbiakban: a tagallamok,
valamint

az EUROPAI KOZOSSEG, az EUROPAI SZEN- ES ACELKOZ®&&Sés az EUROPAI
ATOMENERGIA-KOZOSSEG, a tovabbiakban: a  Kozosség,eljhatalmd
meghatalmazottjai, egyrésirées

a MOLDOVAI KOZTARSASAG teljhatalmi meghatalmazotfjmasrésail,

akik az egyrés#t az EurOpai Kozosségek és tagallamai, mastésar Moldovai
Koztarsasag kozott partnerséget létrehozé parigieéseegyittrikddési megallapodas, a
tovabbiakban: megallapodas, alairasa céljabol aarkdencszazkilencvennegyedik év
november hé huszonnyolcadik napjan lléseztek, atfidds a kovetkgzszovegeket:
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a megallapodast mellékleteivel és a kovedijegyzkonyvvel:
Jegydkonyv a kdzigazgatasi hatésagok kozotti kdlcsorémigyi segitségnyujtasrol

A tagallamok és a Kozosség teljhatalmid meghatalttjazo valamint a Moldovai
Koztarsasag teljhatalmd meghatalmazottjai elfodadidkovetkedkben felsorolt és e
zarookmanyhoz csatolt egytittes nyilatkozatok szézeg

Egyuttes nyilatkozat a megallapodas 4. cikke tekétien

Egyuttes nyilatkozat a megallapodas 17. cikke tekéen
Egyuttes nyilatkozat a megallapodas 18. cikke tekéen
Egylttes nyilatkozat a megéllapodas 29. cikke tekéien
Egylttes nyilatkozat a megéllapodas 30. cikke tekéien

Egyuttes nyilatkozat a 31. cikk b) pontjaban éaclkkben emlitett "ellefrzés" fogalma
tekintetében

Egyuttes nyilatkozat a megallapodas 49. cikke tekéen
Egylttes nyilatkozat a megéllapodas 99. cikke tekéien

A tagallamok és a Kozosség teljhatalmi meghatalttjazo valamint a Moldovai
Kdztarsasag teljhatalmi meghatalmazottjai tudomésti€k tovabba a francia kormany e
zarookmanyhoz csatolt egyoldalu nyilatkozatanakegét:

A francia kormany egyoldall nyilatkozata tengerérdiszagai €s terileteivel kapcsolatban

A tagédllamok és a Kozosség teljhatalmi meghatalttjagzo valamint a Moldovai
Kdztarsasag teljhatalmd meghatalmazottjai tudomastték tovabba az e zaréokmanyhoz
csatolt levélvaltas szbvegeét:

Levélvaltds a Kozdsség és a Moldovai Koztarsasagptkiarsasagok letelepedésével
kapcsolatban.

Hecho en Bruselas, el veintiocho de noviembre dé mavecientos noventa y
cuatro.Udfeerdiget i Bruxelles den otteogtyvende emaver nitten hundrede og fire og
halvfems.Geschehen Zu Brussel am achtundzwanzigsteMovember
neunzehnhundertvierundneun&gwe o1l Bpu&éiel, ot gikoot oktd Nogufpiov yilio
evviokoola gveviivio téccepa.Done at Brussels on the twenty-eighth day of Ndwemin
the year one thousand nine hundred and ninetyHaiir.a Bruxelles, le vingt-huit
novembre mil neuf cent quatre-vingt-quatorze.FattBruxelles, addi ventotto novembre
millenovecentonovantaquattro.Gedaan to Brussel, dehtentwintigste november
negentienhonderd vierennegentig.Feito em Bruxelasyinte a oito de Novembro de mil
novecentos e noventa e quatro.intocmit la Bruxeilesa doudzeci si opta zi a lunii
noiembrie Th anul o0 mie ndwsute nodzecisi patru.

Pour le Royaume de BelgiqueVoor het Koninkrijk Bekgir das Kénigreich Belgien

Pa Kongeriget Danmarks vegne INo v EAAnvikn Anpokpartio
Fir die Bundesrepublik Deutschland Por el Reino de Espana
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Pour la République francaise Por las Comunidades EuropeasFor De

Thar cheann Na hEireannFor Ireland Europeeiske FeellesskaberFir die

Per la Repubblica italiana Europaischen Gemeinschaftea m(

Pour le Grand-Duché de Luxembourg Evponaikél KowotntelFor the European
Voor het Koninkrijk der Nederlanden CommunitiesPour les Communautés

Pela Republica Portuguesa européennesPer le Comunita europeeVoor
For the United Kingdom of Great Britain de Europese GemeenschappenPelas

and Northern Ireland Comunidades Europeias

Pentru Republica Moldova

Egyduttes nyilatkozat a 4. cikk tekintetében

A Felek megegyeznek abban, hogy a 4. cikk értelmébmvdbb targyalnak egy
szabadkereskedelmi tertlet |étrehozasardl, tovdiigy ezek a targyalasok a Felek kdzott
kereskedelemben I8\isszes arut magukba foglaljak.

Egyuttes nyilatkozat a 17. cikk tekintetében

A Koz6sség és a Moldovai Koztarsasag kijelentiyhmgédzaradék szovege nem biztositja
a vedintézkedések tererbist GATT szerinti elbanast.

Egyduttes nyilatkozat a 18. cikk tekintetében

A Felek értelmezése szerint a 18. cikk rendelkemékenem célja és nem lehet hatasa,
hogy lassitsa, akadalyozza vagy gatolja a Felelae#ttmping- és szubvencidellenes
vizsgalatok tekintetében a vonatkoz6 jogszabalyailkdbirt eljarasait.

Egyuttes nyilatkozat a 29. cikk tekintetében

A IV. és V. mellékletben felsorolt fenntartasoKeiVe a 43. és 46. cikk rendelkezéseinek
sérelme nélkill, a Felek egyetértenek abban, ho@@.acikk (1) és (2) bekezdésében
emlitett "jogszabalyaikkal és rendeleteikkel Ossgan" kifejezés azt jelenti, hogy
mindkét Fél szabdlyozhatja a terlletén a tarsaségelepedését ésikodését, feltéve,
hogy ezekkel az é&irasokkal nem hoz létre Gjabb olyan fenntartasakatasik Fél
tarsasagai letelepedésével égkiduésével szemben, amelyek a sajat tarsasagaveille
barmely harmadik orszag tarsasagai fioktelepei ‘aggyvallalatai szamara biztositottnal
kevésbé kedvézelbanast eredmeényeznek.

Egyduttes nyilatkozat a 30. cikk tekintetében

Az egyik Fél belvizi hajozasi tarsasagainak kerdskei jelenlétét a masik Fél tertletén a
tagallamokban vagy Moldovai Kdztarsasagban alkaémda jogszabalyoknak megfdieh
szabalyozzak, amig nem szlletik megallapodas am igreskedelmi jelenlétet szabalyozo
kedvedbb rendelkezéselt; és amennyiben az ilyen jelenlétet nem szabaBlozazFelekre
nézve kotelei egyéb jogi eszkozok.

A Felek értelmezése szerint a leanyvallalatok Vaaktelepek kereskedelmi jelenléte a 31.
cikkben meghatarozott formaban lehetséges.
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Egyulttes nyilatkozat a 31. cikk b) pontjaban és a2 cikkben emlitett "ellenérzés"
fogalma tekintetében

1. A Felek megéisitik kdlcsdnts egyetértésiiket azzal, hogy az @ibéis kérdése az adott
eset tényszérkorilményeisl fligg.

2. A tarsasagot példaul a masik tarsasag @itese alatt allonak, és igy a masik tarsasag
leanyvallalatanak tekintik, ha:

- a masik tarsasag kozvetlenll vagy kozvetettetolnija a szavazati jogok tbbbségét,
vagy

- a masik tarsasag joga az igazgatasi szerv, aoveestilet vagy a fellgyeleti szerv
tobbségének kinevezése és elbocsatasa, és ugyarmh&anyvallalat részvényese vagy
tagja.

3. A (2) bekezdésben emlitett feltételeket a Fakak kimerid feltételeknek tekintik.

Egyduttes nyilatkozat a 49. cikk tekintetében

A Felek megéllapodnak abban, hogy e megéllapodé@nahzasaban a szellemi, ipari és
kereskedelmi tulajdon magaban foglalja kilondsemeadi jogot, ideértve a szamitdégépes
programok szefd jogait és a szomszédos jogokat, valamint a szdbwkhoz, ipari
mintakhoz, foldrajzi arujetikh6z fiz6dé jogokat, ideértve az eredetmegjeldléseket, a
védjegyeket és szolgdltatasi jegyeket, integraimédrok topogréfiait, valamint az ipari
tulajdon oltalmarol szoldé Parizsi Egyezmény 10. cidkében emlitett, tisztességtelen
verseny elleni védelmet és a know-how-ra vonatketdmem fedett informaciokhoz valé
jogot.

Egyduttes nyilatkozat a 99. cikk tekintetében

A Felek megallapodnak abban, hogy a helyes ért@meaezs gyakorlati alkalmazas
erdekében, a megallapodas 99. cikkében emlitetbriken surgs esetek” kifejezés a
megéllapodasnak a barmelyik Fél réskétortént sulyos megsértését jelenti. A
megallapodas sulyos megsértéséneldriimek a kdvetkeik:

a) a nemzetkdzi jog altalanos szabalyai altal neanlecionalt elallas a megallapodastal;
b) a megallapodas 2. cikkében szefdphyeges alkotbelem megsértése.

A francia korméany egyoldalu nyilatkozata

A Francia Koztarsasag megjegyzi, hogy a Moldovartéisasaggal kotott partnerségi és
egyuttmikddési megallapodast az Europai Kbzosséggel azpBukozosséget létrehozo
szerddeés alapjan tarsult tengerentuli orszagokra ésetekie nem kell alkalmazni.

LEVELVALTAS
a Kozosség és a Moldovai Koztarsasag kozott tarsagk letelepedésével kapcsolatban

A. Levél a Moldovai Kdztarsasag kormanyatol
Uram!
Hivatkozom az 1994. julius 26-an parafalt partngreé egyuttrikodési megallapodasra.

Amint a targyaldsok soran hangsulyoztam, a Molddu@tarsasag bizonyos tekintetben
kivaltsagos elbanasban részesiti a Moldovai Koati@rgban letelepédés mnitkddo
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kozosségi tarsasagokat. Megmagyaraztam, hogy ez raplidovai politikat tikrozi, amely
minden eszkdzzel tamogatni kivanja a kozosségsagoknak a Moldovai Koztarsasagban
valo letelepedését.

Mindezt szem ¢t tartva, tudomasom szerint a megallapodas pasdabk napja és a
tarsasagok letelepedésére vonatkoz6 okiratok loati@gése kozotti tbzak alatt a

Moldovai Koztarsasag nem fogad el olyan intézkekktsgagy szabalyokat, amelyek a
moldovai tarsasadgokkal vagy harmadik orszagbelsasfigokkal 0Osszehasonlitva a
kozosségi tarsasagokkal szemben megkilonboztetégetnének be, vagy az e
megallapodas alairasanak napjan fennalld helyzetkéest sulyosabba tennék a
megkulonboztetést.

Lekotelezne, ha igazolna e levél kézhezvételét.
Kérem, Uram, fogadja megkulonbdztetett nagyrabésginh kifejezését.
a kormany részét Moldovai Koztarsasag

B. Az Eurdpai K6zosség levele

Uram!

Kdszondm mai levelét, amely a kdvetkkeppen szol:

"Hivatkozom az 1994. julius 26-an parafalt partégigs egyuttitkddési megallapodasra.
Amint a targyalasok soran hangsulyoztam, a Molddd@tarsasag bizonyos tekintetben
kivaltsagos elbanasban részesiti a Moldovai Koaségban letelepédés niikddo
k6zOsségi tarsasagokat. Megmagyaraztam, hogy ez rmpidovai politikat tikrozi, amely

minden eszkozzel tAmogatni kivanja a kozosségsagoknak a Moldovai Koztarsasagban
vald letelepedését.

Mindezt szem ¢t tartva, tudomasom szerint a megallapodas pasdabk napja és a
tarsasagok letelepedésére vonatkoz6é okiratok loeati@gése kozotti fbzak alatt a

Moldovai Koztarsasag nem fogad el olyan intézkekktsgagy szabalyokat, amelyek a
moldovai tarsasadgokkal vagy harmadik orszagbelsasfigokkal 0Osszehasonlitva a
kozosségi tarsasagokkal szemben megkilonboztetégetnének be, vagy az e
megallapodas alairasanak napjan fennalld helyzetkéest sulyosabba tennék a
megkulonboztetést.

Lekotelezne, ha igazolna e levél kézhezvételét."

lgazolom a levél kézhezvételét.

Kérem, Uram, fogadja megkilénbéztetett nagyrabéseiih kifejezéseét.
az Eurdpai Kbzosseg nevében

3.8 Az Orszaggilés az egyrésél az Europai Kbzosségek és azok tagallamai, mastész
a Moldovai Koztarsasag kozotti partnerség |étrebami sz616 partnerségi és egyltkidési
megallapodashoz csatolt je@dnyvet (a tovabbiakban: 1. Jegidnyv) e térvénnyel
kihirdeti.
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4.8 Az 1. Jegyikonyv hiteles magyar nyelvszévege a kdvetkéz

Az egyrészbl az Eurdpai Kozosségek és azok tagallamai, masréékz a Moldovai
Koztarsasag kozotti partnerség létrehozasarol szoélartnerségi és egyuttnikodesi
megéllapodashoz csatolt Jeggkonyv

Egyrészél

A BELGA KIRALYSAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI| SZOVETSEGI KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

IRORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAG\

az Eurdpai Kozosséget létrehozé sédés, az Eurdpai Szén- és Acélkbzosséget létrehozd
szerddés €s az EurOpai Atomenergia-k6zosséget létrelsaetddés szerdds felei, (a
tovabbiakban: a tagallamok), valamint

AZ EUROPAI KOZOSSEG, AZ EUROPAI SZEN- ES ACELKOzZOBS ES AZ
EUROPAI ATOMENERGIA-KOZOSSEG,

(a tovabbiakban: a Koztsség), és mastészr

A MOLDOVAI KOZTARSASAG

tekintettel az Osztrak Koztarsasagnak, a Finn Kéatagnak és a Svéd Kiralysagnak az
Eurdpai Unidhoz és ezaltal a Kozosséghez vald ljaatar 1-jei csatlakozasara,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:
1. cikk

Az Osztrak Koztarsasag, a Finn Koztarsasdg és d Birdlysadg szerds felévé valik az
1994. november 28-an Briusszelben aldirt, az egyléaz Eurdpai Kozosségek és azok
tagallamai, valamint masré$kra Moldovai Kdztarsasag kozotti partnerség létegisarol
sz0l6 partnerségi és egyuttkddési megallapodasnak (a tovabbiakban: a megélég)pés
mindegyikik elfogadja és tudomasul veszi — a Kéagswbbi tagallamaval megegyez
modon — a megallapodas, valamint az ugyanazon annafiirt zaréookmanyhoz csatolt
egyduttes nyilatkozatok, nyilatkozatok és levélvadiaszovegét.

2. cikk
A megallapodéas, a zaréokméany és az ahhoz csat@ltneanyi dokumentum finn és svéd
nyelven készilt. A fenti dokumentumok e jegkanyv [2] mellékletét képezik, és a a

megallapodas, a zarbokmany és az ahhoz csatolngaleyyi dokumentum mas nyelven
készilt szovegeivel egyforman hitelesek.
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3. cikk

Ez a jegydkonyv két-két eredeti példanyban készilt angol, €ién, francia, gorég, holland,
német, olasz, portugal, spanyol, sveéd, valamintdénol nyelven, amelyek mindegyike
egyforman hiteles.

4. cikk

A jegyzokodnyvet a feleknek belseljarasaikkal 6sszhangban jova kell hagyniuk.
Ez a jegydkodnyv azt a napot kovétmasodik honap elsnapjan |ép hatalyba, amikor a felek
ertesitik egymast az éldekezdésben emlitett eljarasok befejezdser

Hecho en Bruselas, el quince de mayo de mil nomtmsenoventa y siete.Udfeerdiget i
Bruxelles den femtende maj nitten hundrede og dyatwlems.Geschehen zu Briissel am
funfzehnten Mai neunzehnhundertsiebenundneUBgig: otic BpuEéhieg, otig dekamévte
Maiov yiho evviakocia evevivta entd.Done at Brussels on the fifteenth day of May ie th
year one thousand nine hundred and ninety-seveéraHaruxelles, le quinze mai mil neuf
cent quatre-vingt-dix-sept.Fatto a Bruxelles, addi quindici maggio
millenovecentonovantasette.Gedaan te Brussel, de jftiemile mei
negentienhonderdzevenennegentig.Feito em Bruxetasjuinze de Maio de mil novecentos
e hoventa e sete.Tehty Brysselissd viidentenatoigtavand toukokuuta vuonna
tuhatyhdeksansataayhdeksankymmentaseitseman.SaideskeBryssel den femtonde maj
nittonhundranittiosju.intocmit la Bruxelles, la cisprezece mai 0 mie ndsute nodzeci Si
sapte.

Pour le Royaume de BelgiqueVoor het Koninkrijk Békgir das Konigreich Belgien

Cette signature engage également la Communautéafsan la Communauté flamande, la
Communauté germanophone, la Région wallonne, laioRéffamande et la Région de
Bruxelles-Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse @&wmtieap, de Franstalige
Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap, het \#a@@west, het Waalse Gewest en het
Brusselse Hoofdstedelijke Gewest.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschdpige Gemeinschaft, die Flamische
Gemeinschaft, die Franzésische Gemeinschaft, didloWeche Region, die Flamische
Region und die Region Brissel-Hauptstadt.

P& Kongeriget Danmarks vegne

Fur die Bundesrepublik Deutschland

Mo v EAAnvicn Anpokpartio

Por el Reino de Espafia

Pour la République francaise

Thar ceann na hEireannFor Ireland

Per la Repubblica italiana

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

Fur die Republik Osterreich

Pela Republica Portuguesa

Suomen tasavallan puolestaFoér Republiken Finland
For Konungariket Sverige

For the United Kingdom of Great Britain and Northéneland
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Por las Comunidades EuropeasFor De Europeeiske ds&aleerFur die Européischen
Gemeinschaftdna tic Evponaikég KowotntegFor the European CommunitiesPour les
Communautés européennesPer le Comunita europeeddeuropese GemeenschappenPelas
Comunidades EuropeiasEuroopan yhteisdjen puolesEkopeiska gemenskaperna

Pentru Republica Moldova

5.8 Az Orszaggylés az egyrésél az Eurdpai Kbzosségek és azok tagéllamai, mastész
a Moldovai Koztarssag kozotti partnerseg létrehaxdszolo partnerségi és egyuiikddési
megéllapodashoz csatolt, a Cseh Koztarsasag, aKBstarsasag, a Ciprusi Koztarsasag, a
Lett Koztarsasag, a Litvan Koztarsasag, a Magyarté8asag, a Maltai Koztarsasag, a
Lengyel Kbztarsasag, a Szlovén Koztarsasdg ésoadkzKoztarsasag Eurépai Unidhoz valo
csatlakozasanak figyelembe vétél&szolo jegyskonyvet (a tovabbiakban: 2. Jegidnyv)

e torvénnyel kihirdeti.

6.8. A 2. Jegydkonyv hiteles magyar nyelvszovege a kbvetkéz

Jegy@konyv
az egyrészél az Europai Kozosségek és azok tagallamai, masréékz a Moldovai
Koztarsasag kozotti partnerség létrehozasarol szolpartnerségi eés egyuttnikodesi
megallapodashoz csatolt, a Cseh Koztarsasag, az ESfOztarsasag, a Ciprusi
Kodztarsasag, a Lett Koztarsasag, a Litvan Koztarsagy, a Magyar Koztarsasag, a
Maltai Koztarsasag, a Lengyel Koztarsasdg, a SzloméKoztarsasag és a Szlovak
Kdztarsasag Eurdpai Unidhoz valo csatlakozasanakdyelembevétele céljabol

A BELGA KIRALYSAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI| SZOVETSEGI
KOZTARSASAG,

AZ ESZT KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,
IRORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
A MAGYAR KOZTARSASAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,
NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-
[RORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,
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a tovabbiakban: "tagallamok”, amelyeket az Eurdjrad Tanacsa képvisel, valamint

AZ EUROPAI KOZOSSEG ES AZ EUROPAI ATOMENERGIA-KOZ&EG, a tovabbiakban:
"Kozosségek", amelyeket az Eurdpai Unidé Tanacsazésurdpai Bizottsag képvisel egyrédzr
illetve

A MOLDOVAI KOZTARSASAG masrésail,

TEKINTETTEL a Cseh Koztarsasag, Esztorszag, Ciphestorszag, Litvania, Magyarorszag,
Malta, Lengyelorszag, Szlovénia és Szlovakia 2004jus 1-jen az Eurdpai Unidhoz toréen
csatlakozéasara,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:
1. cikk

A Cseh Koztarsasag, Esztorszag, Ciprus, LettorszZétyania, Magyarorszag, Malta,
Lengyelorszag, Szlovénia és Szlovakia az egyé€szr EurOpai Kozosseégek és azok tagallamai,
masrés#il a Moldovai Kdztarsasag kozotti partnerség létedisarol szo6lo, 1994. november 28-
an, Brusszelben alairt partnerségi és egyiktdési megallapodas (a tovabbiakban:
"megallapodas") részesei, igy a K6zosség tobblltagahoz hasonléan elfogadjak és figyelembe
veszik a megallapodas szovegeét, csakiugy, mint gan@égen a napon alairt zarookmanyhoz
csatolt egyuttes nyilatkozatoknak, levélvaltasokeaka Moldovai Koztarsasag nyilatkozatanak,
valamint a megéllapodas 1997. majus 15-én kelt @30.2 oktéber 12-én hatélyba lépett
jegyzokényvének szdvegét.

2. cikk

Tekintettel az Eurépai Union belll a kézelmultbagbement intézményi valtozasokra, a részes
allamok megallapodnak abban, hogy az Eurdpai SeéénAcélktzosseget létrehozo sieles
lejartat koveben a megallapodasnak az Eurdpai Szén- és Acélkégiskivatkozo rendelkezései
az Eurdpai Kozosségre hivatkozo rendelkezéseknekisiilinek, amelyre az Eurdpai Szén- és
Acélkozosség altal vallalt minden jog és kotelessagtatszallt.

3. cikk
E jegydkonyv a megallapodas szerves részét képezi.
4. cikk
(1) E jegydkdnyvet a Kozdsségek, tovabba a tagallamok nevézeBurdpai Unié Tanacsa,

valamint a Moldovai Koztarsasag sajat eljarasanagfeleben hagyja jova.

(2) A részes Aallamok értesitik egymast a#z&l bekezdésben emlitett megféletljarasok
teljesitésail. A jovahagyo okiratokat az Eurdpai Unié Tanacs#itkarsaganal kell letétbe
helyezni.
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5. cikk

(1) E jegydkdnyv a 2003-as csatlakozasi s#gles hatalybalépésének napjan Iép hatélyba,
feltéve hogy addig az égontig az e jegykodnyvet jovahagyd minden okiratot letétbe helyeztek

(2) Amennyiben eddig az épontig nem helyeztek minden, az e jegkinyvet jovahagyo
okiratot letétbe, e jegykonyv az utolsd jovahagyo okirat letétbe helyezékédspontjat koved
elss honap el§ napjan 1ép hatalyba.

(3) Amennyiben 2004. majus 1-jéig nem helyeznekeajggydkonyvet jovahagyé minden
okiratot letétbe, e jegykonyv atmenetileg 2004. majus 1é§ekezdsds hatallyal alkalmazando.

6. cikk

A megéllapodas, a zaréokméany és minden ahhoz tshtlimentum, tovabba az 1997. m4jus
15-i partnerségi és egyuttikodési megallapodashoz csatolt jegginyv cseh, észt, lengyel, lett,
litvan, magyar, maltai, szlovak és szlovén nyelkésziilt.

Ezek e jegyékonyv mellékleteit képezik, és a megallapodas, rdaidnany és minden ahhoz
csatolt dokumentum, tovabba az 1997. majus 15-itnpeségi és egydttikdodesi
megallapodashoz csatolt je@y@dnyv mas nyelven késziilt szévegeivel egyformaeldsek.

7. cikk

E jegydkdonyv masolatban angol, cseh, dan, észt, finn,cieangérog, holland, lengyel, lett,
litvan, magyar, maltai, német, olasz, portugalngpd svéd, szlovak, szlovén és moldav nyelven
készilt, amelyek mindegyike egyforman hiteles.

Hecho en Bruselas, el treinta de abril de dos vatro.

V Bruselu dneifcatého dubna dva tisicéyii.

Udfeerdiget i Bruxelles den tredivte april to tusoglfire.

Geschehen zu Brissel am drei3igsten April zweitadisedvier.

Kahe tuhande neljanda aasta kolmekimnendal a@ilisselis.

‘Eywve otig BpuEédreg, otic tpidvta Ampidiov 600 yildadeg t€ooepa.

Done at Brussels on the thirtieth day of April e tyear two thousand and four.
Fait a Bruxelles, le trente avril deux mille quatre

Fatto a Bruxelles, addi trenta aprile duemilaqoattr

Brisek, divi tikstoSi cetut gada ttsdesmitej apiili.

Priimta du tikstartiai ketvirty mety balandzio trisdeSimtdiera Briuselyje.

Kelt Brusszelben, a kétezer-negyedik év aprilisanak tizenharmadik napjan.
Maghmul fi Brussel fit-tletin jum ta' April tas-senaf@jn u erbga.

Gedaan te Brussel, de dertigste april tweeduizendvi

Sporadzono w Brukseli, dnia trzynastego kwietnia rokuadwysihce czwartego.
Feito em Bruxelas, em trinta de Abril de dois mijuatro.

V Bruseli tridsiateho aprila dvetisicStyri.

V Bruslju, dne tridesetega aprila leta dva&istri.

Tehty Brysselissad kolmantenakymmenentena paivahéikiouta vuonna kaksituhattanelja.
Som skedde i Bryssel den trettionde april tjugomafyda.

Intocmit la Bruxelles n a treizecea zi a luniiifiprin anul doua mii patru.
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Por los Estados miembros
Zaclenské staty

For medlemsstaterne
Fur die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel

Mo ta kpd pén

For the Member States
Pour les Etats membres
Per gli Stati membri
Dalibvalstu \rda
Valstybiy nariy vardu

A tagallamok részét
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten

W imieniu Pastw Cztonkowskich

Pelos Estados-Membros
Zaclenské staty
Za drzaveilanice
Jasenvaltioiden puolesta

Az Eurdpai Kozosségek resaer
Ghall-Komunitajiet Ewropej

Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspdlnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias

Za Eurdpske spotenstva

Za Evropske skupnosti

Euroopan yhteistjen puolesta

Pa Europeiska gemenskapernas vagnar
Pentru Comunitatile Europene

Por la Republica de Moldova

Za Moldavskou republiku

For Republikken Moldova

Fur die Republik Moldau

Moldova Vabariigi nimel

Mo ™ Anpoxpartio tng MoAdaPiog

For the Republic of Moldova

Pour la République de Moldova

Per la Repubblica di Moldova

Pa medlemsstaternas vagnar Moldovas Republikasarda
Pentru Statele Membre Moldovos Respublikos vardu
Por las Comunidades Europeas Moldova részéil

Za Evropska spotenstvi Ghar-Repubblika tal-Moldavja
For De Europeeiske Feellesskaber Voor de Republiek Moldavié
Fur die Europaischen Gemeinschaften W imieniu Republiki Motdowy
Euroopa thenduste nimel Pela Republica da Moldavia
INo 11 Evponaikég Kowotnteg Za Moldavsku republiku

For the European Communities Za Republiko Moldavijo

Pour les Communautés européennes Moldovan tasavallan puolesta
Per le Comunita europee Pa Republiken Moldaviens vagnar
Eiropas Kopienu arda Pentru Republica Moldova
Europos Bendrj vardu

7.8 Az Orszaggilés az egyrésélaz Eurdpai Kozossegek és tagallamai, maséeazvioldovai
Koztarsasag kozotti partnerségi és egylikibdési megallapodashoz csatolt a Bolgar
Koztarsasagnak és Romanianak a partnerségi és tmfkadési megallapodashoz toréen
csatlakozasanak figyelembe vétélészolo jegydkonyvet (a tovabbiakban: 3. Jedgydnyv) e
torvénnyel kihirdeti.

8. 8. A 3.Jegyakonyv hiteles magyar nyalszovege a kovetkéz

JEGYZOKONYV
az egyrészél az Eurdpai Kozosségek és tagéllamaik, masréditra Moldovai Koztarsasag
kozotti partnerségi és egyduttnikodési megallapodashoz, a Bolgar Koztarsasagnak és
Romanianak a partnerségi és egydttiikodési megallapodashoz tortéé csatlakozasarol

A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,
A CSEH KOZTARSASAG,
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A DAN KIRALYSAG,

A NEMETORSZAGI| SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
AZ ESZT KOZTARSASAG,

A GOROG KOZTARSASAG,

A SPANYOL KIRALYSAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,

[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,

A MAGYAR KOZTARSASAG,

A MALTAI KOZTARSASAG,

A HOLLAND KIRALYSAG,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,

A PORTUGAL KOZTARSASAG,

ROMANIA,

A SZLOVEN KOZTARSASAG,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAQ®\a tovabbiakban: ,a
tagallamok” amelyeket az Europai Unio Tanacsa lsgyes
AZ EUROPAI KOZOSSEG ES AZ EUROPAI ATOMENERGIA-KOZBEG,
a tovabbiakban: ,a Kdzosségek”, amelyeket az Eurbjmd Tanacsa és az Eurdpai Bizottsag
képvisel egyrés#t, és

A MOLDOVAI KOZTARSASAG

masrésai

e jegydkonyv alkalmazasaban a tovabbiakban: ,a Felek”,

TEKINTETTEL a Belga Kiralysdg, a Cseh Koztarsasag,Dan Kiralysag, a Németorszagi
Szovetségi Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, ay@diztarsasag, a Spanyol Kiralysag, a Francia
Koztarsasag, irorszag, az Olasz Koztarsasag, aigigibztarsasag, a Lett Kbztarsasag, a Litvan
Kodztarsasag, a Luxemburgi Nagyhercegség, a Magyataksasag, a Maltai Koztarsasag, a
Holland Kirdlysag, az Osztrak Koztarsasag, a Lehdd@ztarsasag, a Portugal Koztarsasag, a
Szlovén Koztarsasag, a Szlovak Koztarsasag, akoatarsasag, a Sved Kiralysag, Nagy-Britannia
és Eszak-irorszag Egyesiilt Kiralysaga (az Europeéd thgallamai), valamint a Bolgar Koztarsasag
€s Romania kozott, a Bolgar Koztarsasagnak és Réaman az Eurépai Unidhoz tori&n
csatlakozasardl sz6lo szédés rendelkezéseire, amelyet 2005. aprilis 25-&ak irala
Luxembourgban, és amely 2007. januar 1-jén lépyima

FIGYELEMBE VEVE a két (j tagallamnak az EU-hoz @ csatlakozdsa miatt a Moldovai
Kdztarsasag és az Eurdpai Unio kozotti kapcsolaokbalakult Gj helyzetet, amely lelds€geket
teremt, valamint kihivast jelent a Moldovai Koztsag és az Eurdpai Unid kozotti egytitkiddés
szaméra,

FIGYELEMMEL a felek azon Ohajara, hogy a partnerség egyittnikodési megallapodas
celkitizéseit és elveit elérjék és végrehajtsak,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:
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1. cikk

A Bolgar Koztarsasag és Romania felekké valnak gyrész6l az EurOpai Kdzosségek és
tagallamaik, és masréskra Moldovai Koztarsasag kozotti partnerség létegisardl szold
partnerségi és egyuttikodési megallapodasban, amelyet 1994. novembern2@ték ala
Brusszelben, és amely 1998. julius 1-jén lépetalighd (a tovabbiakban: ,a megallapodas”),
tovabba a Kodzosség tobbi tagallamaval megegymbdon elfogadjak és tudomasul veszik a
megallapodas, valamint az ugyanazon a napon aaitgk részeét képémellékelt zaréokmanyhoz
csatolt egyuttes nyilatkozatok, nyilatkozatok églealtasok szovegét, valamint az 1997. aprilis 10-
i megallapodas jegykonyvét, amely 2000. oktéber 12-én Iépett hatalybaabba a 2004. aprilis
29-i megallapodas jeggkonyvét.

2. cikk

E jegydkonyv a megallapodas szerves részét képezi.

3. cikk

(1) Ezt a jegyékonyvet a Kozosségek, a tagallamok nevében az Butkémé Tanacsa, valamint a
Moldovai Koztarsasag hagyja jova, lietendelkezéseikkel 6sszhangban.

(2) A felek értesitik egymast azéeb bekezdésben emlitett megféledljarasok teljesitésélr A
jovahagyo okiratokat az Eurépai Unié Tanacéttkarsaganal kell letétbe helyezni.

4. cikk

(1) Ez a jegyékonyv az utolsé jovahagyasi okmany letétbe hely&éls idpontjat koved honap
elss napjan lép hatalyba.

(2) E jegydkonyvet 2007. januar 1-j@t hatalybalépésének dgontjaig ideiglenesen alkalmazni
kell.

5. cikk
(1) A megallapodés, a zarookmany és a hozza csatalinennyi dokumentum szdvege, tovabba az
1997. 4prilis 10-i és a 2004. aprilis 29-i megadgs jegydkonyveinek szévege bolgar és roman
nyelven késziilt.
(2) Ezek e jegyakonyv mellékleteit képezik, és a megallapodéas,raaddnény és a hozza csatolt
valamennyi dokumentum, tovabba az 1997. aprilis 8- a 2004. aprilis 29-i megallapodas
jegyzokényvének mas nyelveken készilt szévegeivel egydarhitelesek.

6. cikk
Ez a megallapodas két-két eredeti példanyban kékaligjar, cseh, dan, holland, angol, észt, finn,
francia, német, gordg, magyar, olasz, lett, litvadltai, lengyel, portugal, roman, szlovak, szlqvén

spanyol, svéd, valamint moldovai nyelven, amelyékdegyike egyforman hiteles.

ChbCcTaBeHO B BpIOKCCJ'I Ha CCACMHAACCCTHU allpuJl ABC XWUJIAIU U C€AMA 'OANHA.
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Hecho en Bruselas, el diecisiete de abril de dbsiete.

V Bruselu dne sedmnéactého dubna dva tisice sedm.

Udfeerdiget i Bruxelles den syttende april to tusagasyv.

Geschehen zu Brussel am siebzehnten April zweitalsseben.

Kahe tuhande seitsmenda aasta aprillikuu seitsstiefiennendal paeval Brisselis.
‘Eywve otig BpuEéhreg, otig 0éka entd ATpidiov 600 yIAAdeS EnTA.

Done at Brussels on the seventeenth day of Apthényear two thousand and seven.
Fait & Bruxelles, le dix-sept avril deux mille sept

Fatto a Bruxelles, addi diciassette aprile duerritas

Brisek, divi tikstoSi septa gada septipadsmitaj apfli.

Priimta du tikstartiai septintju mety balandzio septyniolilstdiers Briuselyje.

Kelt Brusszelben, a kétzer-hetedik év aprilis havanak tizenhetedik napjan
Maghmul fi Brussell, fis-sbatax jum ta' April tas-segléejn sebpa.

Gedaan te Brussel, de zeventiende april tweeduizeneh.

Sporadzono w Brukseli dnia siedemnastego kwietnia dws@adtg si6dmego.

Feito em Bruxelas, em dezassete de Abril de ddig sete.

Incheiat la Bruxelles laaptesprezece aprilie, anul daomii sapte.

V Bruseli cha sedemnasteho aprila dvetisicsedem.

V Bruslju, sedemnajstega aprila leta dvadisedem.

Tehty Brysselissa seitseméntenatoista paivanakwié vuonna kaksituhattaseitseman.
Som skedde i Bryssel den sjuttonde april tjugohasidc

3a JIbpixkaBUTC-YICHKU Euroopa uhenduste nimel

Por los Estados miembros IN'o t1ic Evponaikéc Kowotnteg
Zaclenské staty For the European Communities

For medlemsstaterne Pour les Communautés européennes
Fur die Mitgliedstaaten Per le Comunita europee
Liikmesriikide nimel Eiropas Kopienu arda

[Mo ta kpdtn pwéin Europos Bendrij vardu

For the Member States Az Eurdpai Kozosségek résaer

Pour les Etats membres Ghall-Komunitajiet Ewrope;j

Per gli Stati membri Voor de Europese Gemeenschappen
Dalibvalstu \rda W imieniu Wspdlnot Europejskich
Valstybiy nariy vardu Pelas Comunidades Europeias

A tagallamok észeébl Pentru Comunitatea Europ&an
Ghall-Istati Membri Za Eurbpske spotenstva

Voor de lidstaten Za Evropski skupnosti

W imieniu pastw cztonkowskich Euroopan yhteis6jen puolesta

Pelos Estados-Membros Pa Europeiska gemenskapernas vagnar
Pentru statele membre 3a PenyOinka MosioBa

Zaclenské staty Por la Republica de Moldavia

Za drzaveilanice Za Moldavskou republiku
Jasenvaltioiden puolesta For Republikken Moldova

Pa medlemsstaternas vagnar Fur die Republik Moldau

3a EBpormelickute 001IIHOCTH Moldova Vabariigi nimel

Por las Comunidades Europeas "o ™) Anuokpartio tng MoAdaiog

Za Evropska spotenstvi For the Republic of Moldova

For De Europeeiske Feellesskaber Pour la République de Moldova

Fur die Europaischen Gemeinschaften Per la Repubblica moldova

Moldovas Republikasarda
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Moldovas Respublikos vardu Pentru Republica Moldova

A Moldovai Koztarsasag resdér Za Moldavsku republiku
Ghar-Repubblika tal-Moldova Za Republiko Moldavijo

Voor de Republiek Moldavié Moldovan tasavallan puolesta

W imieniu Republiki Motdowy Pa Republiken Moldaviens vagnar

Pela Republica da Moldavia

9. § Az Orszaggilés jovahagyja a 3. Jegydnyvnek a kihirdetését koviethappal kezédéen
tortérd ideiglenes alkalmazasat.

10. 8 (1) E torvény a kihirdetését koetapon Iép hatalyba.

(2) A 9. § a 3. Jegyikonyv 4. cikk (1) bekezdésében meghatarozdétaditban hatalyat veszti.

(3) A 3. Jegydkonyv hatalyba Iépésének naptéari napjat, valamii®) dekezdésben meghatarozott
idépont naptéri napjat a kulpolitikaért fadsl miniszter azok ismertté valdsat k@est a Magyar
Kdzlonyben haladéktalanul kbzzétett egyedi hatdévza allapitja meg.

(4) E torvény végrehajtasdahoz szikséges intézkkdésa kulpolitikaért felebs miniszter
gondoskodik.
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) INDOKOLAS
ALTALANOS INDOKOLAS

A Csatlakozasi Okmany 6. cikk (2) bekezdés masadidekezdése szerint Magyarorszag az
albekezdésben felsorolt, az Eurdpai Kozosség (BKQk tagallamai és egy harmadik allam kozott
létrejott nemzetk6dzi Megallapodasokhoz egy, az BKtagallamai, valamint a harmadik allam
kozott létrejott, de az EK és a tagallamok nevébemanacs altal megkotott Jedidnyvvel
csatlakozik. Tekintettel arra, hogy nemcsak az Edem a tagallamok nevében is a Tanacs jar el,
ezeket a Jegykonyveket az Uj 10 tagéllam nem irja ala, és nemdsiti meg, ebbl kifolydlag
bel$ jogi eljaras lefolytatasa sem szilkséges. A Mepatlasokat, illetve a hozzajuk csatolt
Jegydkonyveket azonban a nemzetkozi sadésekkel kapcsolatos eljarasokrol sz6l6 2005. évi L
torvény alapjan torvénnyel ki kell hirdetni. Tekiet hogy ezek a megallapodasok Bulgaria és
Romania csatlakozaséval Ujbol médositasra kerlkwdt ezen modosito jegkdnyveket szintén

ki kell hirdetni.

Jelen javaslat célja az egyr&dzaz Europai K6zosségek és tagallamai, masteszMoldovai
Kdztarsasag kozotti partnerség létrehozasarol f2attnerségi és Egyuttikdodési Megallapodas (a
tovabbiakban: a Megallapodas), valamint az egyéésar Europai K6zosségek és azok tagallamai,
masrésZil a Moldovai Koztarsasag kozotti partnerség létedisarol szol6 partnerségi és
egyuttmikddési megallapodashoz csatolt jeggdnyv (a tovabbiakban: 1. Je@kdnyv), valamint

az egyrésél az Europai Kozosségek és azok tagallamai, mastéazMoldovai Koztarsasag
kozotti partnerség létrehozasardl szolé partneréggegyittrikodési megallapodashoz csatolt, a
Cseh Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, a Ciprusiaiasag, a Lett Koztarsasag, a Litvan
Koztarsasag, a Magyar Koztarsasdg, a Maltai Kéasag a Lengyel Koztarsasag, a Szlovén
Koztarsasag és a Szlovak Koztarsasag Europai Unighlo csatlakozasanak figyelembe veétdlér
sz0l6 jegydkonyv (a tovabbiakban: 2. Jedikdnyv), valamint az egyrésdr az Eurdpai
Kozbosségek és tagallamai, masrékzia Moldovai Koztarsasag kozotti partnerségi és
egyuttmikdodési megallapodashoz a Bolgar Koztarsasagnak armafManak a partnerségi és
egyuttmikodési megallapodashoz toréeosatlakozasanak figyelembe veétélészold jegydkonyv

(a tovabbiakban: 3. Jegyinyv, egylitt: jegyékonyvek) kihirdetése.. Az dirsz6l6 javaslat jelen
torvényjavaslat mellékletét képzi.

A megéallapodas nyoman az Europai Unio tagallama B®ldovai Koztarsasag kdzott partnerség
jott létre, amelynek alapuetcélkitizése megfelél keret biztositasa a felek kdzotti politikai
parbeszédhez és a politikai kapcsolatok tovablstegséere. A partnerség célja tovabba a
kereskedelmi és befektetési kapcsolatok émelzditasa, ezaltal

a fenntarthaté gazdasagi tejes ebsegitése, a jogalkotasi, gazdasagi, szocialis, (ugnzes
kulturalis egyuttnikodés alapjainak megteremtése, valamint a Molddértarsasag azon
torekvéseinek tamogatasa, amelyek a demokracia zifgétasara, a gazdasagag fejlesztésere,
valamint a piacgazdasagra valo attérés befejezéaarailnak.

Jelen Megallapodas egy ugynevezett Partnerségiggstinikodési Megallapodas (PEM). Ilyen
Megallapodast az Eurdpai Kozosség a Kelet-Europ&esép Azsia orszagaival, a volt Szovjetunio
utédallamaival, igy Azerbajdzsannal, Oroszorszgddktajnaval, Orményorszag, Uzbegisztannal,
Kirgizisztannal, Kazahsztannal és jelen esetbendiloéval kotott. Ezeket a megallapodasokat az
1990-es évek kozepén irta ala a Kozosség és dammgal A PEM-ek eldsorban a politikai
parbeszéd kereteit teremtik meg, illetve a gazdasagkereskedelmi egyutttkodés alapjait
fektetik le.
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A PEM-ek tovabbi sajatossaga, hogy 10 évesszdkra jottek létre, igy 2007-2008-2009-ben
lejarnak. A Megallapodasok ugyan meghosszabbitkatiaennyiben egyik fél sem jelzi, hogy azt
fel kivdnja azt mondani, de 10 év alatt a Kozossggbok minden valtozott, ezért a PEM-ek
megujitasardl, illetve Gjabb, eltétartalmi Megallapodasok megkotegémar megkezddott a
politikai vita az Uni6 berkeiben.

A Megallapodas legbb célja a politikai parbeszéd intézményes keré&téngint a gazdasagi
kapcsolatok kiteljesedésének alagvéditételenek a megteremtése. Ennek érdekébentietegy
tarsulasi vagy egyduttikddési tanacs, mint a parbeszéd hivatalos foruma.

A Megallapodas rendelkezik az olyan altalanos eteknint a demokréacia, a nemzetkdzi jog és az
emberi jogok tisztelete. Kulon rész szol az arukzgasardl, a tarsasagok letelepedésének, illetve a
szolgéltatasok nydjtdsanak szabalyairdl. A MegaliEsok kiterjednek a gazdasagi egyiitidés
részleteire, kulon részletezve az egyes, a Megallgok szempontjabol relevans kozosségi
politikakat. Ezt kovetik az intézményi, altalanasszérd rendelkezések.

A Megallapodas X. Cimi, 106 cikkk®l, 5 mellékletll, 1 jegyzkdnyvksl, egy zarbokmanybadl, 8
k6zds nyilatkozatbol, egy francia nyilatkozatbol@glvaltasbdl all.

A Megéallapodasok mind politikai, mind pedig gazdadéapcsolatokban kiemelt szerepet téltenek
be az Eurdépai Uni6 és a tagallamok, igy Magyargrsgaamara is. A politikai parbeszéd
intézményesitésével hozzajarulnak az adott harnddikn demokratikus fejdéséhez, és a segitik
a kapcsolatok elmélyitéseét.

A javaslat részét képezik a partnerségi és egyiliiiadesi megallapodashoz csatolt 2000.
decemberében hatalyba |épett jailgmyv, a 10 Uj tagallam 2004-es, illetve BulgarsaRomania
2007-es csatlakozasarol szold jetimyvek is. Tekintve, hogy ezen je@kbnyvek is
elvalaszthatatlan részét képezik a megallapodasgakzokat is ki kell hirdetni.
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RESZLETES INDOKOLAS

Az 1. 3.,5.és7.8hoz

A Megéllapodas és a jegydnyvek tartalmat tekintve, a nemzetkozi sddesekkel kapcsolatos
eljarasrol szolé 2005. évi L. torvény 7. 8-a (3)kdmésének a) és d) pontja értelmében
torvényhozasi targykort ériitszabalyokat tartalmaz, ezért a 10. §-ra figyelehardegallapodas
kihirdetése torvénnyel torténik.

A2. 4. 6.és8.8hoz

A megallapodas céljainak lefektetése az I. Cimageties 1. cikkben kodifikalt, igy az 1. Cim dis
bekezdése a 2. cikkel indul. A Megallapodas altzdacélja: megfelél keret kialakitdsa a Felek
kozotti politikai parbeszédhez, amely megfélekereteket nyajt a politikai kapcsolatok
tovabbfejlesztéséhez, Moldavia azon torekvéseinélnogatasa, amelyek demokracigjanak
megszilarditasara €és gazdasaganak fejlesztésélaming a piacgazdasagra valo attéerés
kiteljesitésére iranyulnak. Tovabbi célkies a Felek kozotti kereskedelmi, befektetési és
harmonikus gazdasagi kapcsolatoknebzditasa, a fenntarthaté gazdasagiodejs ebsegitése, a
jogalkotasi, gazdasagi, szocialis, pénzigyi, nertori@d tudomanyos, technologiai és kulturalis
egyuttmikddés alapjanak megteremtése.

Az |. Cim (2-5. cikk) azAltalanos elvek elnevezést kapta. Tartalmazza az egyiktidés elveit (a
demokracia, a nemzetkozi jog €s az emberi jogakelistben tartdsa, egyltikbdés a j0szomszeédi
kapcsolatok szellemében és a moldovai valtozé wigao fliggvényében.)

A ll. Cim (6-9. cikk) aPolitikai parbeszéd elnevezést kapta. &tanyozza Moldavia, valamint a
Kbzbsség és tagallamai kozotti kapcsolatdlsigését és a parbeszédet a regionalis konfliktésok
feszliltségek megoldasadhoz valé hozzajarulas célj&@onboz szinti parbeszéd-mechanizmus
kialakitasat tartalmazza.

ll. Cim (10-22. cikk):Aruforgalom. Rdgziti, hogy a Felek egyméas szamara mindeneteniila
legnagyobb kedvezmény elvét biztositjdk. Szabado@dibbitas elvének tiszteletben tartasa,
hivatkozas a GATT V. cikkére, rendelkezés a kil@dkdruk tovabbitasanak szabalyaira.

IV. Cim, I-VI. Fejezet (23-46. cikk):Az Uzleti vallalkozasokat és a befektetéseket érift
rendelkezések |. Fejezet: Munkalgyi feltételek, Il. Fejezet: tArsasdgok letelepedését és
mukodéseét érirtt feltételek, Ill. Fejezet: Hatarokon atnyulo szdigtasnyujtas a Kozosseg és
Moldovai Koztarsasag kozott, IV. Fejezet: Altalanesdelkezések, V. Fejezet: Folyo fizetések
és tke, VI. Fejezet:

V. Cim (47. cikk): Foly6 Fizetések ésdke. ROgziti, hogy a folyd fizetéseket szabadon ateddth
valutdban rendezik, illetve a felek elkotelezik miegt, hogy igyekszenek konnyiteni mas
tokeformak mozgasat.

VI. Cim (48-50 cikk): A verseny, szellemi, ipari és kereskedelmi tulajdonoltalma és
jogalkotasi egyuttmikoddeés. A felek megegyeznek, mindent megtesznek a tarsksdltgive az
allami beavatkozas versenyre vonatkozé korlatomakabrvoslasa vagy megszintetése érdekében.
A cimben meghatarozott célok érdekében elengeditretat Moldovai Koztarsasag megbées
jovébeli jogszabalyainak a K6z6sség jogszabalyaihoz kakelitése.
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VIl. Cim (51-76. cikk): Gazdasagi egyuttnikddés Kimondja: az egyuttiikodés Moldavia
gazdasagi reformjahoz és fellendiiléséhez, valaimmtarthatd fefildéséhez jarul hozza. Az egyes
cikkek konkrét gazdasagi szektorok egyiikidéséet kodifikaljak — ipari egyultifRodes,
kozbeszerzés, épipar, beruhazas fejlesztés és —védelem, banyaszateésanyagok, tudomanyos
és niiszaki egyuttmikodés, oktatas és képzeés, kis- és kdzépvallalkkzasonetaris politika,
turizmus, meégazdasag és agraripari agazat stb.

VIII. Cim (77. cikk): Kulturdlis egyuttm iikddés Feldleli az informacio- és tapasztalatcserét a
miemlékek megrzésében és vedelmében, a kulturalis cserét a raultériletén rkodo
intézmények, fivészek és egyéb személyek kozoétt, valamint irodatfiviek forditasat.

IX. Cim (78-81. cikk): Pénzlgyi egyuttmikodés A tamogatds a TACIS-program keretében
valésul meg, célja Moldavia gazdasagi atalakuldséelgyorsitasa.

X. Cim (82-106. cikk): Intézmeényi, altalanos és zar0 rendelkezésekA megallapodas
végrehajtasara a Felek miniszteri siirEgyuttmikddési Tanacsot hoznak létre, amely éves
rendszeresseggel Ulésezik. Munkajétiskztvisebi szinti egyuttnikddési bizottsag segiti. A
Megallapodas letéteményese az Eurdpai Unio Tanakdatitkara.

A Megallapodashoz kapcsolddik a Jegfiinyv a kozigazgatasi hatdésagok kozotti kdlcsonos
vamugyi segitségnyujtasrél, amely 15 ci&kBll. A Jegydkonyv keretein belil a felek segitenek
egymasnak a vamjogszabalyok szabalysaditalmazasaban, kilonésen a vamjogszabalyokai sért
tevékenységek megelésében, felderitésében és kivizsgalasadban. A daiyypv alkalmazasiban
illetékes kozigazgatasi hatésagoknak a jég§imyvben meghatarozott vamugyi segitségnyujtast
kell alkalmazniuk. A 3-5. cikk rendelkezik a jogeédg6l megkeresés alapjan, az Onkéntes
jogsegélyél, a kézbesitéét, valamint az értesitésr

A 7. cikk a megkeresések végrehajtasarol tartalmeamlelkezéseket, a 9. cikk taglalja a
jogsegélynyujtas korlatait, megjeldlve a jogsegglytasi kotelezettség aldli kivételeket.

A 14. cikk rendelkezik arrol, hogy a felek a jegkényv alkalmazésaval egyréskziMoldavia
kozponti vamhatosagait, masradzrpedig az EurOpai Kozosségek Bizottsaganak illesek
szolgalatait, és, adott esetben, a tagallamok véséagait bizzak meg.

A 15. cikk szerint a jegyikonyv kiegésziti és nem akadalyozza barmely kolgs@egitségnyujtasi
megéllapodas alkalmazaséat, amely egy vagy tébldagés Moldavia kozott kerilt vagy kertlhet
megkotésre. A Moldovai Koztarsasag és az Eurdpad Bgy vagy tobb tagallama kozott 1étrejott
kolcsonds jogsegélyre vonatkozd megallapodasok érémik azokat a kozosségi rendelkezéseket,
amelyek az Europai Kozosségek Bizottsaganak ilkkstékzolgalatai és a tagallamok vamhatésagai
kozott az esetlegesen kdzosségi éiideamigyekben szerzett informacidk kdzlését szaaabk.

Az Eurodpai Unioé 2004-esdbitésének figyelembevételére tekintettel a Megalishoz kiegésit
jegyzokonyvek tartoznak. A Magyar Koztarsasagnak az Eair@miohoz tortéé csatlakozasarol
sz0l6 szer&dés kihirdetésél szol6 2004. évi XXX. torvény |. Mellékletében fayj Csatlakozasi
Okmany 6. cikk (2) bekezdése, masodik albekezdieggaa az Eurdpai Unid tagallamai nevében
az Eurdpai Unié Tanacsa je@kdnyvet kotdtt Moldaviaval, amely révén az Euréphiiohoz
2004-ben csatlakozott tagallamok, koztik a Magyartirsasag, részes feleivé valtak az Eurdpai
Kdzosségek és a tagallamok, valamint Moldavia Kok&itejott partnerségi és egyutikbdési
megallapodasnak. Tekintettel arra, hogy a Jé@8gyzyv &ltal a Magyar Koztarsasag a
Megallapodasban részes féllé valt, sziukséges minthegallapodads, mind a Jedkdnyv
kihirdetése. Az 2. Jegykonyvet Moldavia, valamint a tagallamok nevébenEamdpai Unio
Tanécsanak képvigel2004. aprilis 30-an irtdk ald, az 2005. marcidtél hatalyban van. Tovabba,
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mivel Bulgaria és Romania csatlakozasaval Ujabb awibélsra kerilt sor a megallapodasban,
sziikséges a két Uj tagallam csatlakozasa fény@erhdzott jegydkonyv kihirdetése is, melyet
2007. aprilis 17-én irtak ala és még nem |épetiyiaa.

Tekintettel arra, hogy az egyrédkziaz Eurdpai Kozosségek és azok tagallamai, mésiéaz
Moldovai Koztarsasag kozotti partnerség létrehazisazold partnerségi és egyuttkbdési
megéllapodashoz csatolt, a Cseh Koztarsasag, azKBstarsasag, a Ciprusi Koztarsasag, a Lett
Koztarsasag, a Litvan Koztarsasag, a Magyar Kdéasagy a Maltai Koztarsasag, a Lengyel
Koztarsasag, a Szlovén Koztarsasdg és a Szlovaktatsésag Eurdpai Unidhoz vald
csatlakozasanak figyelembe vétéléiszolo jegydkonyv 1. cikkének értelmében a Magyar
Kdztarsasagot az Ausztria, Svédorszag és Finnorszattpkozasardl sz6l6, 2000. december 1-én
hatalyba Iépett jegyikdnyv is kételezi, igy indokoltnak tartjuk e je@kbnyv kihirdetéseét is.

Az 2. Jegydkonyv 1. cikke kimondja, hogy az Eurépai UnibhoD2@en csatlakozott tagallamok
a Partnerségi és Egylutikbdési megallapodas részes feleivé valnak.

A 2. cikk arrél rendelkezik, hogy tekintettel az rBpai Unidn belll lezajlott intézményi
valtozasokra, az Eurdpai Szén- és Acélkdzosségethtizé szemés lejartat kovéen a
megallapodasnak az Eurdpai Szén- és Acélkozosskigakozd rendelkezései az Europai
Kdzosségre hivatkozo rendelkezéseknekasiinek.

A 3. cikk kimondja, hogy a Jeg§kdnyv a Megallapodas szerves részét képezi, &k.padig a
lefolytatandd bels eljarasrol rendelkezik. Az 5. cikk a hatalyba Ietpkerdését rendezi, mig a 7.
cikk a nyelvi valtozatokrél szol.

A 3. Jegydkdnyv nagyban koveti az 1. Jegydnyv felépitését.

A Jegydkonyv 1. cikke kimondja, hogy Romania és Bulgarzaearo-mediterran megallapodas
részes feleivé valnak.

A 2. cikk kimondja, hogy a Jeg§kdnyv a Megallapodas szerves részeét képezi, &B.padig a
lefolytatandd bels$ eljarasrol rendelkezik. Az 4. cikk a hatalyba kKpkérdését rendezi, mig a 6.
cikk a nyelvi valtozatokrél szol.

A 9. §-hoz
Tekintettel arra, hogy a 3. Je@kbnyv rendelkezései nemzetkdzi jogi szempontbol72@huar 1-
t6l ideiglenesen alkalmazanddak, a torvénytervezedaikezik annak rendelkezéseinek a torvény
hatalybalépését kouenaptol valo ideiglenes alkalmazasardl.

A 10. 8-hoz

A javaslat rendelkezik a 3. Jegkbnyv hatalyba l|épésélr (s az arrdl szol6 egyedi
kulugyminiszteri hatarozat kiadasarol), illetveidgiglenes alkalmazas megsgseél.
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